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1103 Présidence : Mme Aline Godfrin, présidente. Voorzitterschap: mevrouw Aline Godfrin, voorzitter.

1105

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE M. MATHIAS
VANDEN BORRE

VRAAG OM UITLEG VAN DE HEER MATHIAS
VANDEN BORRE

1105 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1105 concernant l'escalade lors de la marche pour Fabian. betreffende de escalatie tijdens de mars voor Fabian.

1107 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- La
marche pour Fabian - mort à onze ans à la suite d'une
poursuite policière -, a donné lieu à une confrontation entre des
participants et la police devant le commissariat de Molenbeek-
Saint-Jean.

Pendant les affrontements, a foule a été tenue sous la menace
de fusils FN 303 et plusieurs coups de feu ont été tirés avec des
balles au bismuth, non létales. Le ministre Quintin a demandé
au commissaire général de vérifier a posteriori si ces armes ont
été utilisées correctement.

Depuis lors, d'autres manifestations ont dégénéré. Ainsi,
lors de la manifestation nationale du 14 octobre 2025, des
échauffourées ont éclaté et des bâtiments ont été vandalisés
par un mélange hétéroclite de manifestants dont la plupart se
reconnaîtront comme « antifascistes » ou, en abrégé, « antifa ».

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Mijn vraag dateert
van enkele maanden geleden, toen een vreselijk incident
plaatsvond in het Elisabethpark. Een uit de hand gelopen
politieachtervolging leidde tot de dood van de elfjarige Fabian.
Nadien werd er een mars georganiseerd. Die verliep rustig,
totdat op een bepaald moment aan het politiecommissariaat van
Sint-Jans-Molenbeek een confrontatie uitbrak tussen een aantal
aanwezigen en de politie.

Een aantal deelnemers bracht vernielingen aan en begon met
stenen en glazen naar de politie te gooien. Als reactie sprong
een van de agenten samen met twee anderen in de menigte, om
een relschopper die dreigde met een gasfles te slaan tegen de
grond te duwen. De betrokken persoon kon in bedwang worden
gehouden, maar de agent in kwestie kreeg alsnog een gasfles op
zijn helm, waardoor hij een hersenschudding opliep.

Vier relschoppers werden opgepakt. Tijdens de confrontatie
schoot de lokale Brigade Anti-Banditisme (BAB) te hulp.
De menigte werd onder schot gehouden met FN 303-geweren
en er volgden verschillende schoten. De politie bevestigt dat
er zestien keer geschoten werd met bismutkogels, een niet-
dodelijke kogel die in uitzonderlijke omstandigheden ingezet
mag worden. Minister Quintin heeft de commissaris-generaal
achteraf verzocht na te gaan of de geweren correct zijn ingezet.

Na enige twijfel heb ik toch beslist mijn vraag te
stellen, omdat er sindsdien nieuwe feiten zijn opgedoken
waarbij betogingen uit de hand liepen. Ik verwijs naar de
nationale vakbondsbetoging van 14 oktober 2025, waarbij
opnieuw gewelddadige rellen uitbraken. Daarbij hebben
verschillende betogers overheidsgebouwen, het Hiltonhotel en
partijhoofdkwartieren gevandaliseerd. Volgens de verslagen in
de pers ging het over een allegaartje van manifestanten, van pro-
Palestijns, antikapitalistisch, milieuactivistisch, feministisch tot
actievoerders voor een zogenaamd menselijker migratiebeleid.
Sommigen focusten op één thema, maar vaak wezen de
aanwezigen op verbanden tussen al die thema's. De meesten
konden zich vinden in de gemeenschappelijke noemer
'antifascistisch' of kortweg 'antifa'. Ze zeggen dat vreedzaam
protest niet meer volstaat en dat ze reageren op wat ze
institutioneel geweld van overheid en politie noemen.
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1109 Ce qui est arrivé à Fabian est terrible et vous devez veiller à
ce que cela ne se reproduise plus. Indépendamment de cela, le
dérapage systématique des manifestations m'inquiète.

Les policiers apprennent-ils à utiliser des armes spéciales non
létales ? Pouvez-vous expliquer le contexte ? Qui décide de
l'utilisation de ces armes ? Sur la base de quels critères ?

Le Parlement peut-il consulter les rapports d'utilisation
des armes non létales ? Que pense le gouvernement de
cette utilisation ? Avez-vous été informé de leur utilisation
éventuelle ? Quel est le processus décisionnel ?

Est-il envisagé d'augmenter l'utilisation des armes non létales ?
Le ministre Francken, appelle à les utiliser plus souvent. Avez-
vous pris des mesures pour prévenir la violence contre les
policiers ?

Wat Fabian is overkomen, is vreselijk. U moet actie ondernemen
om ervoor te zorgen dat zoiets nooit meer kan gebeuren. Los
daarvan maak ik me zorgen over de betogingen in Brussel,
die steevast uit de hand lopen. Daarbij gebruiken enkelingen
de massa om zich in te verschuilen. Vaak zijn ze zeer
goed voorbereid en hebben ze vooraf afgesproken waar ze
zullen toeslaan. Ze viseren niet alleen de politie, maar ook
overheidsgebouwen. De kans op escalatie en slachtoffers is
bijzonder groot.

Leren politieagenten hoe ze moeten omgaan met bijzondere,
niet-dodelijke wapens? Kunt u de huidige context duiden? Wie
beslist er op het terrein of die wapens al dan niet worden ingezet?
Op basis van welke criteria of dreigingen gebeurt dat?

Kan het parlement de rapporten inzien die standaard worden
opgesteld na het gebruik van niet-dodelijke wapens? Hoe staat de
regering tegenover het gebruik van dergelijke wapens? Werd u
vooraf ingelicht over het mogelijke gebruik ervan? Hoe verloopt
de besluitvorming?

Zijn er plannen om het gebruik van niet-dodelijke wapens verder
uit te breiden of net te beperken? Na de betoging riep federaal
minister van Defensie Theo Francken op om er vaker gebruik
van te maken gezien de extreme escalatie en het risico dat die in
de toekomst nog toeneemt.

Hebt u recent maatregelen getroffen om geweld tegen
politieagenten te voorkomen?

1111 M. Ilyas Mouani (Vooruit.brussels) (en néerlandais).- Les
personnes chargées d'assurer la sécurité doivent pouvoir
travailler elles-mêmes en toute sécurité, y compris lors d'une
manifestation.

Toutefois, comme d'autres, je m'interroge sur l'utilisation de
balles au bismuth lors de la marche en hommage à Fabian. Des
règles claires doivent être définies en la matière.

L'utilisation de balles au bismuth fait-elle partie de la formation
des policiers ?

De heer Ilyas Mouani (Vooruit.brussels).- Geweld tegen
politie- of ordediensten kunnen we nooit goedpraten. We moeten
ervoor zorgen dat mensen die instaan voor ieders veiligheid, op
een veilige manier kunnen werken; het maakt niet uit of dat op
oudejaarsavond of tijdens een betoging is.

Ik ben echter niet de enige met vragen over het gebruik van
bismutkogels tijdens de mars voor Fabian. Ik begrijp dat het
gebruik van die wapens uitzonderlijk is. Daarom lijkt het me
des te belangrijker dat er duidelijke regels zijn en er tijdens de
politieopleiding voldoende aandacht aan wordt besteed.

Hoe komt het gebruik van bismutkogels aan bod tijdens de
politieopleiding? Welke maatregelen treft u om de opleiding op
dat punt te verbeteren?

1113 M. Petya Obolensky (PTB).- La mort de Fabian, 11 ans, percuté
par une voiture de police dans le parc Élisabeth en juin dernier,
n'est pas un simple fait divers. Cet enfant jouait et a été tué pour
une infraction mineure. Rien ne peut le justifier.

Le problème, c'est que Fabian n'est pas un cas isolé : il y a
aussi Sabrina et Ouassim, Mawda, Mehdi, Adil, Christophe
Amine, Fabian, Jidel et Adem. Parmi les quatre dernières
victimes figurent deux enfants, décédés en juin et juillet. Tous
ces jeunes sont morts à la suite d'une course-poursuite ou
d'une conduite policière dangereuse. Pourtant, il n'existe toujours
aucun cadre légal clair et aucune directive pour encadrer les

De heer Petya Obolensky (PTB) (in het Frans).- De dood van
de elfjarige Fabian is geen fait divers. Het kind was aan het
spelen en is door de politie voor een kleine inbreuk gedood. Niets
kan dat rechtvaardigen.

Het gaat bovendien niet om een alleenstaand geval.
Heel wat jongeren en kinderen zijn omgekomen bij een
politieachtervolging of door de gevaarlijke rijstijl van de politie,
terwijl België nog steeds geen duidelijk wettelijk kader of
richtlijnen heeft voor politieachtervolgingen.
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courses-poursuites en Belgique. Le PTB a ainsi déposé une
proposition de loi au niveau fédéral pour cadrer strictement cette
pratique.

Le drame de Fabian a été suivi d'une autre violence policière
inquiétante. À l'issue de la marche blanche du 8 juin organisée
par la famille et les proches, la brigade antibanditisme a utilisé
des fusils FN 303 dans le parc Bonnevie, alors que des familles
avec enfants s'y trouvaient encore. On a évité d'autres drames.

Interrogé, le chef de corps de la zone de police Bruxelles-
Ouest, Luc Ysebaert, a lui-même expliqué que cette arme
devait être utilisée de façon très stricte et être réservée à
des situations exceptionnelles. Il citait une intervention dans
un espace confiné avec des personnes dangereuses, une prise
d'otages, un Fort Chabrol ou une agression très violente, par
exemple. Il ajoutait que son utilisation dans un parc public était
absolument inadaptée et avait mis des dizaines de vies en danger.

Les alertes sont multiples par rapport à l'utilisation de ce type
d'armes. Amnesty International et la Ligue des droits humains
documentent régulièrement le risque de blessures graves ou de
cécité qu'elles provoquent. En France, lors des manifestations
des Gilets jaunes, beaucoup de personnes ont ainsi perdu un œil.
Ailleurs dans le monde, des décès sont même imputés à cette
arme. Dans un rapport de 2023, le Comité permanent de contrôle
des services de police lui-même recommande de ne pas l'utiliser
dans la gestion de l'espace public : « Son utilisation ciblant
des individus pour les blesser physiquement, avec d'éventuelles
blessures permanentes, est difficilement compatible avec des
principes de gestion de l'espace public. ».

Tijdens een witte mars die de familie en naasten van Fabian
organiseerden, was er opnieuw sprake van verontrustend
geweld, waarbij de politie vuurwapens gebruikte die alleen
in uitzonderlijke situaties mogen worden ingezet en zeker niet
geschikt zijn voor gebruik in een openbaar park.

1115 L'ancienne ministre de l'Intérieur Annelies Verlinden a elle-
même confirmé que ces armes n'étaient pas conçues pour un
usage dans l'espace public. Pourtant, un cap inquiétant a été
franchi, comme vient d'en témoigner mon collègue.

Alors que la répression s'intensifie contre les mouvements
sociaux, le ministre N-VA Theo Francken vante les mérites
du fusil FN 303 sur les réseaux sociaux. Il explique vouloir «
 prendre des mesures contre ces racailles », à la suite de la plus
grande manifestation de ces dernières années en Belgique, le 14
 octobre.

Monsieur le Ministre-Président, que pensez-vous de la position
du ministre Francken, qui préconise l'extension de l'utilisation
de ces armes dangereuses pour gérer l'espace public bruxellois ?
Faut-il mettre des balises à cette mesure ?

(Sourires du ministre-président Vervoort)

Je n'estime pas que le sujet prête à rire. Tous les organismes
de défense des droits humains de Belgique et du monde nous
alertent sur la tendance actuelle à promouvoir l'utilisation
systématique de ce genre d'armes.

Voormalig federaal minister van Binnenlandse Zaken Verlinden
bevestigde dat de betrokken wapens niet geschikt zijn voor
gebruik in de openbare ruimte. Toch zien we nu dat N-VA-
minister Francken ze op sociale media aanprijst voor gebruik bij
grote manifestaties.

Hoe staat u tegenover het gebruik van die wapens in de openbare
ruimte? Moet het worden ingeperkt?

(Vrolijkheid bij minister-president Vervoort)

Dit is absoluut geen grappig onderwerp. Alle
mensenrechtenorganisaties waarschuwen voor systematisch
gebruik van dergelijke wapens.
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1115 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- C'est la façon dont
vous abordez la question qui me fait sourire. Votre raisonnement
ne me surprend pas, mais bon, c'est le jeu du débat politique.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- Ik
moet lachen om de herkenbare manier waarop u naar uw vraag
toewerkt.

1121 M. Jamal Ikazban (PS).- Je suis toujours surpris de voir à
quel point les interventions et les indignations sont à géométrie
variable. Ainsi, on parle des incidents en marge de la marche pour
le petit Fabian, mais personne n'évoque la violence qu'a été la
perte de Fabian pour ses proches ou les dommages que ce décès
a causés auprès de la population.

Notons d'ailleurs que lors de cette marche, on a observé une
incroyable diversité, non seulement en raison de la solidarité
envers la famille de Fabian, mais aussi parce que de nombreuses
familles se sentent concernées par ce drame, qui rappelle des
drames similaires impliquant des jeunes qui ont perdu la vie de
façon inopinée, tués par la police.

Ceux qui accablent les syndicats n'évoquent à aucun moment
la violence des politiques menées. En effet, si les syndicats
descendent dans la rue, c'est généralement pour protester contre
des mesures, et les mesures prises par le gouvernement Arizona
sont d'une violence sans nom pour une partie de la population.
Selon moi, si nous voulons mener un débat sérieux sur la
violence, nous devons également nous attarder sur ses causes. En
outre, on ne peut pas jeter l'opprobre sur 140.000 manifestants à
cause de quelques-uns d'entre eux.

De la même manière, on parle des Palestiniens qui manifestent,
mais sans se rendre compte du véritable génocide que ce pays
vit depuis maintenant deux ans. Chaque jour, des Palestiniens
se demandent combien de leurs proches mourront à Gaza, alors
qu'eux se trouvent ici.

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Iedereen heeft
het over de incidenten tijdens de mars voor Fabian, maar
niemand praat over het leed dat zijn dood bij zijn naasten heeft
veroorzaakt, of over de impact voor de bevolking. De deelnemers
aan de mars waren trouwens erg divers.

Degenen die de vakbonden bekritiseren, hebben het nooit over
het geweld dat de arizonaregering met haar beleid uitoefent,
terwijl de vakbonden net daartegen protesteren. Als we een
ernstig debat over geweld willen voeren, moet we het ook
daarover hebben.

1123 De plus, je n'entends jamais les membres de la N-VA interpeller
le ministre-président lorsque des agriculteurs flamands viennent
manifester à Bruxelles et saccagent le quartier européen.

Wanneer de Vlaamse boeren tijdens een betoging de Europese
wijk vernielen, horen we de leden van de N-VA niet.

1123 Mme la présidente.-  Je vous demanderai de vous en tenir au
thème de la question, Monsieur Ikazban.

(Remarques de M. Vanden Borre)

Mevrouw de voorzitter.-  Mijnheer Ikazban, gelieve bij het
thema te blijven.

(Opmerkingen van de heer Vanden Borre)

1123 M. Jamal Ikazban (PS).- Je reste dans le thème, qui est celui
de la violence.

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Ook dat is geweld.

1123 Mme la présidente.-  Le thème est la violence lors de
manifestations. Veuillez ne pas vous en écarter.

(Remarques du ministre-président Vervoort)

Mevrouw de voorzitter.-  Het onderwerp is geweld tijdens
betogingen.

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

1123 M. Jamal Ikazban (PS).- Il est également choquant que la
seule réponse des ministres fédéraux soit l'utilisation d'armes
soi-disant non létales pour nettoyer la « racaille ». Quel terme !
Ces armes sont en réalité dangereuses, peuvent causer de graves
blessures et même tuer.

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Het is choquerend
dat federale ministers het gebruik van zogezegd niet-dodelijk
wapens aanmoedigen, aangezien die ernstige of zelfs dodelijke
verwondingen kunnen toebrengen.
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In tempore non suspecto, ce Parlement s'est déjà penché sur
les relations entre les citoyens et la police, du fait de violences
policières avérées, d'incompréhension et de manque de respect,
et a travaillé sur une série de recommandations en la matière en
commission des Affaires intérieures.

Ce dont nous parlons aujourd'hui n'est pas neuf, mais si l'on veut
s'y intéresser sérieusement, il faut axer la réflexion sur les causes
de cette violence, ainsi que sur l'organisation et l'encadrement de
nos manifestations.

Je terminerai en rappelant que la manifestation est un droit.

(Colloques)

Wie het geweld wil aanpakken, moet op zoek naar de oorzaken
en de organisatie en omkadering van betogingen onder de loep
nemen. Tot slot wil ik benadrukken dat manifesteren een recht is.

(Samenspraak)

1133 Mme la présidente.-  J'invite les personnes qui ont des
remarques à formuler, à les répercuter au Bureau élargi, par le
biais de leur chef de groupe. Pour préserver le bon déroulement
des travaux de la commission, je vous demanderai de ne pas vous
écarter du thème de la demande d'explications. Il n'est pas non
plus à mon sens question de fait personnel.

Mevrouw de voorzitter.-  Wie opmerkingen heeft, kan die aan
het Uitgebreid Bureau laten bezorgen. Gelieve niet van het thema
af te wijken. Voorts is er volgens mij geen sprake van een
persoonlijk feit.

1135 Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Je m'étonne régulièrement que
des questions posées ne soient pas relatives à des compétences
régionales, en particulier aux compétences du ministre-président
en matière de sécurité. C'est à nouveau le cas aujourd'hui. Il a
pourtant été dit à plusieurs reprises en commission que ce sujet
n'était pas une compétence de la Région.

Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- Het gebeurt
regelmatig dat hier vragen gesteld worden, die geen betrekking
hebben op gewestbevoegdheden. Ook nu is dat het geval.

1135 Mme la présidente.-  Pouvez-vous vous en tenir à des
questions ?

Mevrouw de voorzitter.-  Kunt u zich tot de vragen beperken?

1135 Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Oui. Qui décide de qui fait
quoi en matière d'ordre public ? Cela ne relève pas du ministre-
président, comme répété de nombreuses fois.

Par ailleurs, je souligne que l'événement tragique qui a touché
Fabian, comme les événements précédents, interpellent aussi les
policiers. Par exemple, dans la zone de police Bruxelles-Nord,
après de tels incidents, des évaluations sont systématiquement
réalisées et des règles sont modifiées pour éviter que cela se
reproduise. Il n'y a pas des méchants policiers d'un côté ou,
pour certains, des méchants syndicats et, de l'autre, des policiers
entre les deux. Des réflexions se font. Il y a effectivement un
cadre et il est à améliorer. Par exemple, au dernier conseil de
police et au conseil communal de Schaerbeek, une résolution a
été construite avec les policiers pour modifier des éléments du
cadre afin d'éviter de tels événements tragiques à l'avenir.

Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- Ja. Wie
beslist wie waarvoor bevoegd is inzake openbare orde? Er is al
herhaaldelijk gezegd dat dat niet de minister-president is.

Tragische gebeurtenissen zoals die waarbij Fabian is
omgekomen, hebben ook gevolgen voor de politieagenten. De
politiezones nemen altijd maatregelen om te voorkomen dat
zoiets opnieuw gebeurt.

1143 Mme Sofia Bennani (Les Engagés).- Le décès de Fabian est
un événement tragique. Les débats devraient pouvoir se dérouler
dans une certaine sérénité.

Je déplore néanmoins que Bruxelles Environnement ait refusé le
placement d'une stèle dans le parc.

Mevrouw Sofia Bennani (Les Engagés) (in het Frans).- Laten
we dit debat in een serene sfeer houden.

Ik betreur dat Leefmilieu Brussel geen gedenksteen wilde in het
park.

(De heer Mathias Vanden Borre, tweede ondervoorzitter, treedt
als voorzitter op)



COMMISSION
Affaires intérieures

2025.10.21
n° 11 - nr. 11

COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

12

PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG

(M. Mathias Vanden Borre, deuxième vice-président, prend
place au fauteuil présidentiel)

1149 Mme Aline Godfrin (MR).- Le groupe MR a déjà exprimé à de
nombreuses reprises sa solidarité envers la famille. Il s'agit d'un
accident absolument tragique qui a coûté la vie au petit Fabian.

Nous affirmons aussi souvent notre soutien plein et entier aux
policiers qui ont dû faire face à des débordements lors de cette
marche. Il n'est jamais simple d'intervenir dans un contexte
émotionnel particulièrement exacerbé, alors que la majorité des
personnes souhaite marcher dans le calme pour demander des
explications et honorer la mémoire de la victime.

À cet égard, certaines questions se posent, notamment
concernant l'usage des armes à air comprimé. Un cadre a été fixé
à ce sujet au niveau fédéral. S'applique-t-il de manière uniforme
aux six zones de police bruxelloises ? La Région dispose-t-elle
de ces informations ? Participe-t-elle à des discussions en la
matière ?

Par ailleurs, ce type de manifestation fait-il l'objet
d'encadrements ou de préparations spécifiques ? Il me semble
que la Région a un rôle à jouer en matière de prévention. Quand
des manifestations sont susceptibles de causer des débordements
comme dans ce cas-ci, vos services ou safe.brussels agissent-
ils de manière proactive en rencontrant en amont les acteurs
participants pour éviter des débordements ? Il est pertinent
de s'interroger sur la manière dont ces rassemblements sont
encadrés.

(Mme Aline Godfrin, présidente, reprend place au fauteuil
présidentiel)

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- De MR steunt
de familie van Fabian. Ook de politieagenten die tijdens de mars
moesten optreden tegen uitwassen, verdienen echter onze steun.

De federale regering werkte een kader uit voor het gebruik
van luchtdrukwapens. Passen de zes Brusselse politiezones dat
op dezelfde manier toe? Neemt het gewest deel aan overleg
daarover?

Treden uw diensten of safe.brussels proactief op als er
betogingen gepland zijn waar ontsporingen te verwachten zijn?

(Mevrouw Aline Godfrin, voorzitter, treedt opnieuw als
voorzitter op)

1155 M. Rudi Vervoort, ministre-président (en néerlandais).- Les
normes relatives à l'équipement des forces de l'ordre et à
l'utilisation des armes, y compris non létales, relèvent de la
compétence des zones de police locales, qui sont supervisées par
les autorités fédérales.

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De normen voor
de uitrusting van de ordediensten en het gebruik, ook van
niet-dodelijke wapens, vallen onder de bevoegdheid van de
lokale politiezones. Die staan onder toezicht van de federale
overheid die de regels, de veiligheidsvoorschriften en de
opleidingsnormen vastlegt. Ik kan u daar geen specifieke
informatie over geven en suggereer dat u uw vraag aan de
minister van Binnenlandse Zaken stelt.

1157 (poursuivant en français)

Je suis d'accord avec ce qu'a dit M. Obolensky sur le cadre
d'utilisation de certaines armes par les forces de l'ordre, puisque
c'est l'État fédéral qui l'a défini. C'est tout à fait correct.

Par ailleurs, je ne peux que répéter que le maintien de l'ordre
et la gestion de l'espace public relèvent en effet de la zone de
police, sous l'autorité du bourgmestre. La Région met, quant à
elle, à disposition le centre de crise pour organiser la coordination
entre les zones de police lorsque c'est nécessaire. Elle peut aussi
proposer une forme de gestion par un « gold commander » dans
une seule zone de police unifiée. Toutes les hypothèses sont
envisageables.

(verder in het Frans)

Mijnheer Obolensky, u hebt het kader voor het gebruik van
bepaalde wapens door de ordediensten correct geschetst.

Het zijn de politiezones die instaan voor de ordehandhaving,
onder toezicht van de burgemeester. Het gewest stelt indien
nodig het crisiscentrum ter beschikking voor de coördinatie
tussen de politiezones en kan een gold commander aanstellen.

Er bestaat geen wetgeving voor het gebruik van niet-dodelijke
wapens. Dat is een federale bevoegdheid.
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Pour le reste, les normes d'utilisation ne figurent pas dans un
cadre légal. Il en va de même pour les caméras d'intervention des
policiers : aucun cadre légal précis ne définit quand il convient
de lancer la prise d'images ; il appartient à chaque policier de le
déterminer. Je n'ai pas à juger si c'est bien ou pas. C'est le niveau
fédéral qui a la main quant à l'utilisation de ce matériel.

Pour la gestion des manifestations, il existe le Comité permanent
de contrôle des services de police (comité P) ou le parquet, si une
plainte est déposée. Cela relève alors du pouvoir judiciaire ou du
contrôle administratif de la zone de police.

L'utilisation du matériel en question a dû faire l'objet d'une
demande d'autorisation, et nécessite la formation des agents de
police et un cadre non pas légal, mais « réglementaire ».

Pour le reste, je n'ai pas d'éléments à apporter et je ne vais pas
me mêler de ce qui ne me regarde pas.

Als er na een manifestatie klachten komen, behandelt het Vast
Comité van Toezicht op de Politiediensten (Comité P) of het
parket die.

Ik veronderstel dat er in dit geval toestemming is gevraagd voor
het gebruik van de wapens en bovendien zijn de politieagenten
ervoor opgeleid. Voorts wil ik mij niet bemoeien met wat me niet
aangaat.

1161 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- J'ai
l'impression que vous avez sélectionné une partie seulement
d'une réponse qui devait être plus longue.

Selon moi, la Région est clairement compétente sur plusieurs
points. Chers collègues, le Parlement a bel et bien un rôle à
jouer. Chaque fois qu'une erreur est commise, vous en rejetez
la faute sur le gouvernement fédéral ou la zone de police. C'est
honteux.

Qui est compétent au niveau local ? Dans les communes où les
choses tournent mal, c'est le PS. Assumez vos responsabilités
et reconnaissez que la police relève de la compétence des
bourgmestres.

Vous rejetez toujours la responsabilité sur les autres. En
encadrant mal la police et en ne la soutenant pas, vous êtes
pourtant directement responsable de ce qui va mal à Bruxelles.
Pourquoi siégez-vous donc au Parlement si vous ne prenez pas
vos responsabilités ?

Monsieur le Ministre-Président, l'ordre public est bien
une matière régionale. Vous êtes également chargé de
l'harmonisation entre les zones de police, de même que de la
formation et l'encadrement des policiers par l'intermédiaire de
safe.brussels.

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik heb de indruk dat
u een langer antwoord voorbereid had, maar dat u ervoor hebt
gekozen om slechts een deel daarvan te geven.

Ik zie drie elementen die duidelijk onder de bevoegdheid van het
gewest vallen. Collega's, u moet stoppen met herhalen dat het
gewest niet bevoegd is. Kijk de wetteksten er eens op na in plaats
van voortdurend alle verantwoordelijkheid van u af te schuiven.
Het parlement heeft wel degelijk een taak te vervullen. Als het
fout loopt, is het volgens u altijd de schuld van een ander, zoals
de federale regering of de politiezone. Het gewest heeft er nooit
wat mee te maken. Ik vind dat eerlijk gezegd beschamend.

Kijk eens wie er lokaal bevoegd is. Tot welke partij behoren
al die burgemeesters van gemeenten waar het voortdurend
misloopt? Dat is uw partij, de PS! U moet verantwoordelijkheid
nemen en durven te zeggen dat de politie onder politieke controle
en aansturing en dus de bevoegdheid van de burgemeesters valt.

U schuift de verantwoordelijkheid altijd door. U hebt letterlijk
gezegd: "La police tue." Ik antwoord daarop: "La politique
tue." Door slechte maatregelen te nemen, de politie slecht
te omkaderen en ze niet te steunen, bent u rechtstreeks
verantwoordelijk voor wat misloopt in Brussel. Durf die
verantwoordelijkheid te nemen en schuif ze niet van u af. Dat
moet stoppen, want het is unfair. Waarom zit u in het parlement
als u geen verantwoordelijkheid kunt nemen?

Mijnheer de minister-president, openbare orde is wel degelijk
een gewestbevoegdheid. U kunt politiebesluiten nemen. Het is
een politieke keuze om dat wel of niet te doen. U hebt het
al gedaan bij andere betogingen. Daarnaast bent u duidelijk
bevoegd voor harmonisering. U nam de voorbije tien jaar veel
te weinig maatregelen om de politiezones te harmoniseren. Ten
slotte bent u ook bevoegd voor opleiding en omkadering via
safe.brussels.

1165 Prévoir des formations complémentaires pour les policiers est
un choix politique et ne dépend pas de l'État fédéral. Soit, nous

Het is een politieke keuze om de politie op sommige
vlakken bijkomende opleidingen te geven, bijvoorbeeld voor
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décidons de travailler ensemble, soit rien ne relève de notre
responsabilité. Mais alors que faisons-nous encore ici dans ce
Parlement ?

rijinstructies, maar op andere vlakken niet. U moet die
verantwoordelijkheid nemen en ze niet afschuiven op de federale
overheid. Stop met dat plaatje te draaien! Ofwel kiezen we om
samen te werken, om samen beleid te maken, ofwel is niets onze
verantwoordelijkheid, omdat alles van een ander niveau afhangt.
Maar waarom zitten we hier dan nog in het parlement?

1167 M. Ilyas Mouani (Vooruit.brussels) (en néerlandais).-
Monsieur Vanden Borre, vous demandez que l'on cesse de cibler
certains partis politiques, mais vous venez de le faire.

Monsieur le Ministre-Président, bien que le cadre global de
la formation policière relève du niveau fédéral, comptez-vous
renforcer la formation relative à l'utilisation d'armes non létales
dans les écoles de police ?

De heer Ilyas Mouani (Vooruit.brussels).- Mijnheer Vanden
Borre, u begon goed door te zeggen dat we moeten stoppen
met de vinger te wijzen naar andere beleidsniveaus en partijen.
Jammer genoeg hebt u het zelf een minuut lang gedaan.

Mijnheer de minister-president, mijn vragen betroffen de
politieopleidingen. We begrijpen dat de federale overheid het
globale kader voor die opleidingen uittekent, maar u hebt
mijn vraag niet beantwoord. Welke maatregelen plant u om de
opleiding in verband met het gebruik van niet-dodelijke wapens
al dan niet te versterken in de politiescholen?

1169 M. Petya Obolensky (PTB).- La situation est à mon sens
très inquiétante. Il s'agissait en l'espèce d'une marche pacifique
organisée par les proches d'un enfant tué par un véhicule de
police, comme huit autres, dont quatre au cours du même mois.
À l'issue de celle-ci, la police a utilisé pour la première fois
une arme dans l'espace public dont même le chef de corps et le
Comité permanent de contrôle des services de police affirment
qu'elle est extrêmement dangereuse.

Au cours des deux dernières semaines, un nouveau cap a
été franchi dans la violence manifestée par les forces de
l'ordre, à chaque fois sous prétexte de contrôler une minorité
de casseurs : le 2 octobre, contre les jeunes et citoyens qui
protestaient en solidarité avec le peuple palestinien contre
l'arraisonnement illégal de la flotte humanitaire ; le 14 octobre
contre le mouvement syndical et citoyen qui manifestait contre
le gouvernement Arizona, dans la plus grosse marche de ces
dernières années ; et enfin, le vendredi 17 octobre contre les
travailleurs sans papiers et leurs familles, dont quinze enfants,
pour les expulser d'un bâtiment vide, qui restera d'ailleurs vide.

Je suis ce sujet de près depuis des années. Il y a une escalade
dans l'utilisation de certaines armes, et notamment le gaz
lacrymogène. Des gens totalement irresponsables, comme un des
membres du gouvernement Arizona, appellent à plus de brutalité.

Je demande à tous les démocrates ici présents de se montrer
fermement opposés à cette dérive qui nous concerne tous.

De heer Petya Obolensky (PTB) (in het Frans).- Ik vind het
extreem verontrustend dat de politie tijdens een vreedzame mars
wapens inzet die door deskundigen als bijzonder gevaarlijk
worden bestempeld. De voorbije twee weken hebben de
ordediensten meermaals een grens overschreden wat het gebruik
van geweld tijdens manifestaties betreft, telkens onder het
voorwendsel dat ze een minderheid van relschoppers onder
controle wilden houden.

Ik volg de situatie al jaren en zie dat het gebruik van
bepaalde wapens en met name traangas escaleert. Volkomen
onverantwoordelijke personen, zoals een van de leden van de
arizonaregering, roepen op tot een hardere aanpak. Ik vraag
alle hier aanwezige democraten om zich tegen een dergelijke
ontsporing te verzetten.

1171 M. Jamal Ikazban (PS).- M. Vanden Borre nous supplie de
ne plus invoquer le gouvernement fédéral dans nos débats au
Parlement bruxellois. Or, heureusement, la démocratie nous
permet encore de nous exprimer comme nous l'entendons.

Le petit Fabian a été tué par un véhicule de la police dans
un parc. Depuis, certaines communes ont décidé librement de
supprimer les patrouilles en voiture dans les parcs. C'est une
bonne chose. Savez-vous pourquoi la patrouille qui a poursuivi
le petit Fabian était présente dans le parc ? Parce qu'il n'y a pas

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- De heer Vanden
Borre vraagt om het in het Brussels Parlement niet meer over de
federale regering te hebben, maar in een democratie mogen we
gelukkig nog zeggen wat we willen.

Fabian is in een park met een politievoertuig gedood. Het is goed
dat bepaalde gemeenten daarna beslisten om geen patrouilles in
parken meer toe te laten. De patrouille die Fabian achtervolgde,
was daar aanwezig omdat er op dat moment onvoldoende
agenten aan het werk waren en de betrokken agenten snel naar
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assez de policiers, et que les agents en question devaient pouvoir
être mobilisés rapidement ailleurs dans la zone. Oui, le manque
d'agents est criant et oui, la norme KUL est inadaptée aux réalités
bruxelloises !

Ce qui me choque dans les propos entendus aujourd'hui, c'est
que l'on ne réfléchit pas à ce qui provoque la violence, et qu'à
la place, on autorise l'utilisation d'armes de guerre. J'apprends
ici par le ministre-président qu'il n'existe aucun cadre légal
pour l'utilisation de ces armes soi-disant non létales, mais en
réalité hyper dangereuses. Cela ne semble choquer personne.
Chers collègues, notre priorité doit être de nous pencher sur la
question : il n'est pas normal que l'on confie ce type de fusil à
des policiers qui rencontrent déjà des difficultés dans la gestion
des manifestations. À Molenbeek-Saint-Jean, ce type d'armes a
été utilisé à bout portant contre des civils innocents.

(M. Mathias Vanden Borre, deuxième vice-président, reprend
place au fauteuil présidentiel)

elders in de zone moesten kunnen vertrekken. Het tekort aan
politiepersoneel is schrijnend.

Niemand lijkt na te denken over de oorzaken van het
geweld. In plaats daarvan worden oorlogswapens ingezet tegen
onschuldige burgers.

(De heer Mathias Vanden Borre, tweede ondervoorzitter, treedt
opnieuw als voorzitter op)

1177 Mme Aline Godfrin (MR).- Il existe un cadre, fixé par le
gouvernement fédéral, pour l'utilisation de ces armes de moindre
létalité. Le ministre de l'Intérieur, M. Quintin veille à ce qu'elles
soient correctement utilisées puisqu'il a lui-même demandé un
rapport.

Je m'étonne de l'intervention du PTB évoquant une minorité de
casseurs. Minorité ou pas, ce sont malgré tout des casseurs. La
police est là pour faire respecter l'ordre public. Il est déplorable
que des gens infiltrent de la sorte des manifestations pacifiques.
Nous devrions à tout le moins nous en indigner collectivement.

Tout comme nous devrions nous indigner de l'incapacité de
la Région à prendre des mesures complémentaires. La Région
a en effet ses compétences, mais tout le monde continue à
se comporter comme des pongistes professionnels plutôt qu'en
représentants politiques responsables.

À ce propos, puisque la Région est responsable de la formation
des policiers, qu'en est-il ?

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Er bestaat een
kader voor het gebruik van niet-dodelijke wapens. Minister van
Binnenlandse Zaken Quintin ziet toe op de naleving daarvan.

Het is triest dat relschoppers in vreedzame manifestaties
infiltreren. Daarover zou iedereen verontwaardigd moeten zijn,
net als over het feit dat het gewest er niet in slaagt bijkomende
maatregelen te nemen.

Hoe staat het met de politieopleiding, waar het gewest voor
bevoegd is?

1177 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Le programme de la
formation de base est défini par le niveau fédéral. La Région peut
ensuite organiser des formations spécifiques à la demande des
zones de police.

La formation pour l'utilisation d'armes non létales ne relèvera
pas, a priori, de l'Académie régionale de police de Bruxelles.
Comme pour les caméras d'intervention, un cadre doit être défini
à l'échelon fédéral. Des formations peuvent ensuite être déclinées
au niveau régional, mais il faut d'abord créer une uniformité.
Jusqu'à présent, les zones peuvent chacune prendre des mesures
différentes.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
De federale regering bepaalt de inhoud van de basisopleiding,
terwijl het gewest op vraag van de politiezones specifieke
opleidingen kan organiseren.

De opleiding voor het gebruik van niet-dodelijke wapens wordt
niet door de Gewestelijke Politieacademie van Brussel gegeven.
De federale regering moet daar een kader voor uitwerken,
waarna het gewest opleidingen kan aanbieden. Voorlopig voert
elke zone een eigen beleid ter zake.

1177 Mme Aline Godfrin (MR).- Je prends bonne note que la Région
a des compétences en la matière. Le groupe MR sera très attentif
au suivi donné aux formations.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Ik noteer dat het
gewest bevoegd is. De MR zal de opleidingen nauwgezet volgen.
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(Remarques de M. Vervoort, ministre-président) (Opmerkingen van minister-president Vervoort)

1189 (Mme Aline Godfrin, présidente, reprend place au fauteuil
présidentiel)

(Mevrouw Aline Godfrin, voorzitter, treedt opnieuw als
voorzitter op)

1189 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Je
demande la parole pour un fait personnel. M. Ikazban m'a
nommément cité.

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik vraag het woord
voor een persoonlijk feit. De heer Ikazban heeft mij letterlijk
geciteerd.

1189 M. le président.-  Monsieur Vanden Borre, je ne vous ai pas
donné la parole.

Mevrouw de voorzitter.-  Mijnheer Vanden Borre, ik heb u het
woord niet gegeven.

1189 M. Jamal Ikazban (PS) (en néerlandais).- Monsieur Vanden
Borre, je n'ai pas cité votre nom.

(Rumeurs)

De heer Jamal Ikazban (PS).- Mijnheer Vanden Borre, ik heb
u niet geciteerd. Ik heb u alleen aangekeken.

(Rumoer)

1189 Mme la présidente.-  Un fait personnel est une attaque
personnelle. Ce n'est pas le cas ici.

- L'incident est clos.

Mevrouw de voorzitter.-  Bij een persoonlijk feit gaat het
om een persoonlijke aanval. Hoewel de sfeer gespannen is, is
daarvan geen sprake.

- Het incident is gesloten.

1207

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE M. MATHIAS
VANDEN BORRE

VRAAG OM UITLEG VAN DE HEER MATHIAS
VANDEN BORRE

1207 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1207 concernant les faillites liées à des activités criminelles à Saint-
Josse-ten-Noode.

betreffende de faillissementen in Sint-Joost-ten-Node die
gelinkt worden aan criminele activiteiten.

1213 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Une
thèse de doctorat de la VUB sur la santé financière des
entreprises révèle que dans les communes de Saint-Josse-
ten-Noode, Schaerbeek, Molenbeek-Saint-Jean, Anderlecht et
Koekelberg, une proportion élevée de faillites sont liées au
milieu criminel.

Certains administrateurs malhonnêtes passent par des centaines
d'entreprises, et de grands groupes d'entreprises sont liés à
la criminalité. En outre, des administrateurs qui se sont vus
interdire l'exercice d'une fonction administrative continuent
d'apparaître dans de nouvelles entreprises. Les mécanismes de
contrôle sont défaillants.

La Région collabore-t-elle avec les communes à l'élaboration
d'un plan visant à appliquer la loi relative à l’approche
administrative communale et à lutter contre les activités
commerciales suspectes ? Quelles mesures prend-elle pour
épauler les communes dans leur lutte contre les entreprises liées
à des activités criminelles ?

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Naar aanleiding
van een doctoraatsonderzoek aan de VUB naar de financiële
gezondheid van bedrijven kwamen hallucinante vaststellingen
aan het licht. In België spant Sint-Joost-ten-Node de kroon wat
de link tussen criminele activiteiten en het aantal faillissementen
betreft. Bijna de helft (46%) van de faillissementen wordt
er gelinkt aan het criminele milieu. Ook in de gemeenten
Schaarbeek (37%), Sint-Jans-Molenbeek (36%), Anderlecht
(32%) en Koekelberg (30%) is een bijzonder hoog aandeel
aan faillissementen te linken aan het criminele milieu. De
percentages in die Brusselse gemeenten liggen een stuk hoger
dan bijvoorbeeld in Antwerpen (14%) of Gent (21%).

Opmerkelijk is dat bestuurders met de regelmaat van de klok
zetelen in nieuwe besturen, na een eerder faillissement. Volgens
de onderzoekers passeren sommige malafide bestuurders langs
honderden bedrijven. Het valt de onderzoekers bovendien op
dat er grote clusters van bedrijven aan criminaliteit gelinkt zijn.
Daar zijn tot tweehonderd mensen in actief, die elkaar kennen
en in elkaars bedrijf de taak van bestuurder opnemen. Wellicht
nog opmerkelijker is het feit dat een aantal van die bestuurders
een verbod opgelegd kreeg om nog een bestuursfunctie uit te
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Quelles sont les communes qui ont adopté un règlement de police
prévoyant le recours à l'enquête d'intégrité, conformément à la
loi précitée ?

Dans le cadre de la stratégie régionale de lutte contre le trafic
de stupéfiants, quelles sont les mesures prises par les autorités
locales pour lutter contre les activités illégales ? Certains
commerces sont-ils contraints de fermer ? Quel est le rôle de la
Région en l'espèce ?

oefenen. Toch blijven ze opduiken in nieuwe bedrijven. Er schort
duidelijk iets aan de controlemechanismen.

Werkt het Brussels Gewest samen met de gemeenten aan
een plan om de wet betreffende de gemeentelijke bestuurlijke
handhaving toe te passen en verdachte handelszaken aan te
pakken? Welke maatregelen neemt het gewest om de gemeenten
te ondersteunen in het oprollen van aan het criminele milieu
gelinkte handelszaken?

Weet u welke gemeenten een politieverordening opgesteld
hebben om gebruik te maken van het integriteitsonderzoek, zoals
vermeld in de wet betreffende de bestuurlijke handhaving, zodat
ze kunnen nagaan of de sectoren die geïdentificeerd werden bij
de risicoanalyses, daadwerkelijk onderhevig zijn aan misbruik?
Kunt u toelichten over welke gemeenten het gaat?

In het kader van de gewestelijke strategie ter bestrijding van de
drugshandel trachten lokale besturen malafide praktijken tegen
te gaan. Naar uw zeggen ondernemen de lokale besturen acties
om illegale activiteiten te schorsen of te sluiten. Kunt u dat
toelichten? Hoe verloopt dat? Worden sommige zaken effectief
gesloten? Wat is de rol van het gewest daarbij?

1215 M. Jamal Ikazban (PS).- Je suis quelque peu surpris par cette
question qui, selon moi, ne porte pas sur une compétence du
ministre-président.

Je ne connais pas les chiffres énoncés par M. Vanden Borre,
mais, comme par hasard, il s'est limité à certaines communes.
Quoi qu'il en soit, je suis choqué par deux éléments de cette
question. Premièrement, on a l'impression qu'on jette l'opprobre
sur les entrepreneurs et les commerçants qui sont, pour la
majorité d'entre eux, des gens honnêtes qui travaillent durement
et rendent des services considérables à la population. Je trouve
choquant d'entendre jeter l'opprobre sur ces personnes, surtout
de la part d'un député de droite.

Deuxièmement, nous assistons à un dénigrement permanent de
Bruxelles : on frappe, on cogne, on ternit l'image de Bruxelles.
Tantôt, il s'agissait de personnes qui manifestaient pacifiquement
et, aujourd'hui, ce sont les entrepreneurs qui sont visés. Voilà le
projet de la N-VA, qui supprime des moyens financiers au niveau
fédéral, ce qui a de graves répercussions sur la Région, appauvrit
nos communes et fragilise nos CPAS.

Malgré tout cela, on continue encore et encore à taper sur
Bruxelles. Je pense qu'il est important de dénoncer ce petit jeu
sournois de la N-VA, qui étrangle Bruxelles en profitant de
la moindre faille ou anomalie pour jeter du sel sur les plaies
et essayer de provoquer le chaos dans l'esprit des citoyens
et l'insécurité. Je le déplore, car, selon moi, le rôle d'un
parlementaire...

(Remarques de M. Vanden Borre)

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Deze vraag,
die volgens mij niet onder de bevoegdheid van de minister-
president valt, shockeert me om twee redenen. Ten eerste stelt
ze ondernemers en handelaars in een slecht daglicht, terwijl het
merendeel van hen eerlijke en hardwerkende mensen zijn,

Ten tweede speelt de N-VA een slinks spelletje om Brussel zwart
te maken. Ze schrapt middelen op federaal niveau, met ernstige
gevolgen voor het gewest en de gemeenten. Vervolgens grijpt ze
de kleinste fout of onregelmatigheid aan om zout in de wonde te
strooien. De rol van een parlementslid is ...

(Opmerkingen van de heer Vanden Borre)

Mag ik u vragen me niet telkens te onderbreken?
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Puis-je vous demander de ne pas systématiquement
m'interrompre ?

1219 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Nous
sommes ici pour questionner le gouvernement, pas pour nous
accuser et nous insulter mutuellement !

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Een parlementslid
hoort andere parlementsleden niet voortdurend aan te vallen. We
zijn hier om vragen te stellen aan de regering, niet om elkaar te
beschuldigen en te beschimpen. Dat is een debat onwaardig!

1221 Mme la présidente.-  Vous vous écartez à nouveau du sujet,
Monsieur Ikazban, et vous attaquez directement M. Vanden
Borre. Il s'agit donc d'un fait personnel, tel que le définit le
règlement.

Mevrouw de voorzitter.-  Mijnheer Ikazban, u valt de heer
Vanden Borre rechtstreeks aan.

1221 M. Jamal Ikazban (PS).- Il ne vous appartient pas, Madame
la Présidente, de déterminer ce que je peux dire en tant que
parlementaire. M. Vanden Borre dénigre Bruxelles à longueur
d'année.

En tant que parlementaire, mon rôle est de souligner les
problèmes et les difficultés et de faire des propositions. En tant
que Bruxellois, quelle que soit notre origine sociale, culturelle
et autre, et peu importe notre appartenance politique, notre rôle
est de défendre notre Région, avec ses faiblesses. Or, je constate
que certains parlementaires font tout pour la détruire, ce que je
déplore et ne cesserai de combattre.

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Mevrouw de
voorzitter, het is niet aan u om te bepalen wat ik als parlementslid
mag zeggen. Als Brusselaars is het, ongeacht onze sociale,
culturele of andere afkomst, onze taak om het gewest te
verdedigen. Sommige parlementsleden doen alles om het te
vernietigen.

1221 Mme la présidente.-  À la fin du tour de parole, M. Vanden
Borre bénéficiera d'un temps de parole supplémentaire pour fait
personnel.

Mevrouw de voorzitter.-  De heer Vanden Borre krijgt op het
einde van de vragen extra spreektijd wegens een persoonlijk feit.

1225 Mme Sofia Bennani (Les Engagés).- Une étude de la VUB
a mis en exergue des éléments interpellants, notamment
concernant l'activité entrepreneuriale. Toutefois, ne jetons pas
le discrédit sur toutes les activités entrepreneuriales. Il s'agit
simplement de souligner un taux élevé de faillites, allant de 32
à 46 %, dans certaines communes. Ces faillites seraient liées à
des activités criminelles de blanchiment d'argent, de corruption
et de fraude.

Ces chiffres donnent l'impression d'une infiltration durable
du crime organisé au sein du tissu économique local, qui se
traduit par des faillites à répétition, des réseaux d'entreprises,
des entreprises interconnectées et des systèmes impliquant des
administrateurs communs. Ce constat révèle la spécificité d'un
réseau criminel organisé à Bruxelles.

Contrairement à mon collègue de la N-VA, je ne pense pas
qu'il appartienne aux collectivités locales de mener ce travail
d'investigation. Cependant, je me pose une question : Monsieur
le Ministre-Président, avez-vous eu des contacts de près ou de
loin avec l'État fédéral dans le cadre d'enquêtes ou de projets sur
le sujet ? Je ne crois pas en effet que cette matière relève de la
Région, mais plutôt d'un fédéralisme de coopération.

Mevrouw Sofia Bennani (Les Engagés) (in het Frans).- Een
studie van de VUB brengt een hoog percentage faillissementen
aan het licht in bepaalde gemeenten, variërend van 32 tot
46%. Er zou een verband zijn met criminele activiteiten, zoals
witwassen, corruptie en fraude. De cijfers doen vermoeden dat
de georganiseerde misdaad stevig verankerd is in het lokale
economische weefsel.

Hebt u contacten met de federale overheid voor onderzoeken
of projecten hieromtrent? Dit is immers geen gewestelijke
bevoegdheid, maar een kwestie van samenwerkingsfederalisme

1227 M. Hicham Talhi (Ecolo).- Je constate de la part d'un de mes
collègues la volonté de lutter de manière acharnée contre les
associations de malfaiteurs qui sévissent dans les communes
bruxelloises. Certes, il s'agit là d'un noble combat, mais je

De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- Een van mijn
collega's wil hard optreden tegen criminele samenzweringen
in de Brusselse gemeenten, terwijl zijn partijgenote in het
Europees Parlement vandaag een minuut stilte vroeg voor oud-
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m'étonne que sa collègue au Parlement européen demande
aujourd'hui que l'on se lève et fasse une minute de silence pour
un criminel qui a été condamné pour association de malfaiteurs,
à savoir l'ancien président français Nicolas Sarkozy. Où est la
cohérence politique, en l'occurrence ?

president Nicolas Sarkozy, die veroordeeld is voor criminele
samenzwering.

1227 Mme la présidente.-  Ceci n'est pas le lieu pour parler de ce qui
se passe au Parlement européen, Monsieur Talhi.

Mevrouw de voorzitter.-  We zitten niet in het Europees
Parlement.

1227 M. Hicham Talhi (Ecolo).- Je tenais simplement à souligner
l'incohérence de mon collègue, qui peut d'ailleurs répliquer s'il
le souhaite.

De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- Ik wil enkel de
incoherentie benadrukken.

1233 Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Cette étude mérite en effet d'être
lue et analysée de près. Les auteurs précisent qu'il s'agit de
communes ayant une population particulièrement vulnérable et
précaire. Il faut donc évidemment lutter contre ces entreprises
criminelles qui gangrènent des quartiers, mais parallèlement, il
faut s'attaquer aux raisons pour lesquelles des personnes de ces
quartiers y participent. En réalité, ils y trouvent une manière de
subsister.

Précisons que l'étude a été établie sur la base de condamnations.
Ce ne sont donc pas 30 à 50 % des entreprises de ces communes
qui appartiennent à une organisation criminelle, mais bien cette
proportion des entreprises déclarées en faillite et condamnées
pour activité criminelle. Cela nuance le propos. À vous entendre,
c'était beaucoup plus généralisé.

Si votre question est pertinente, M. Vanden Borre, la manière
dont vous l'amenez tend à généraliser une situation, comme si ces
communes étaient le paradis sur terre des entreprises criminelles.
Il faut certes lutter contre ce phénomène, mais la loi de l'ancienne
ministre de l'Intérieur, Mme Verlinden, qui n'est toujours pas
assortie d'arrêtés d'application, n'offrira pas la solution. C'est un
phénomène difficile à contrôler, et les communes ne sont pas
outillées pour le faire.

Le parquet avait promis, par le biais de la ministre, que des
outils et du personnel seraient mis à disposition pour analyser des
comptes et vérifier des statuts. Il faut mettre en place ces mesures,
parce que la situation gangrène nos quartiers et participe au
sentiment d'insécurité. En outre, ce phénomène constitue une
concurrence déloyale vis-à-vis des autres commerçants, dont la
majorité sont des gens honnêtes souhaitant gagner leur vie et
s'inscrivant de façon positive dans le tissu local.

Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- Het loont
de moeite om de studie aandachtig te lezen. Het gaat over
gemeenten met een bijzonder kwetsbare bevolking. We moeten
niet alleen de criminele economie aanpakken, maar ook de
redenen waarom burgers eraan deelnemen. Het gaat voor alle
duidelijkheid niet om 30 à 50% van alle bedrijven, maar enkel
van de failliet verklaarde bedrijven.

We moeten het fenomeen natuurlijk bestrijden, maar de wet
van voormalig minister van Binnenlandse Zaken Verlinden biedt
geen soelaas en de gemeenten zijn niet uitgerust om het fenomeen
in te dammen. De middelen die het parket en de minister hadden
beloofd om de boekhouding van de handelszaken door te lichten
en de statuten te controleren, moeten er komen. De situatie
zorgt immers voor een onveiligheidsgevoel en voor oneerlijke
concurrentie met de overige, eerlijke handelaars.

1235 Fait personnel Persoonlijk feit

1235 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Je
regrette la tournure prise par le débat ce matin. Je suis ici pour
interroger le ministre-président Vervoort sur ses compétences,
mais la manière dont je suis sans cesse attaqué par d'autres
députés est totalement inacceptable. M. Ikazban pourrait au
moins prendre la peine de lire ma question et de consulter l'étude
abordée dans ma question.

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik betreur de manier
waarop het debat vanochtend is verlopen. Dat was absoluut niet
mijn bedoeling. Ik zit hier om minister-president Vervoort te
ondervragen over zijn bevoegdheden. Ik ben uiteraard bereid om
op een respectvolle manier van mening te verschillen. De manier
waarop ik hier onophoudelijk door andere parlementsleden word
aangevallen, is echter beneden alle peil. Daarvoor maken we
geen deel uit van deze commissie.
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La N-VA veut aider Bruxelles à aller de l'avant, soutenir les
Bruxellois désireux de progresser dans la vie et éliminer les
nombreuses formes de mauvaise gouvernance qui minent la
Région. Nous sommes ici pour interroger le gouvernement à ce
sujet et j'espère que nous pourrons continuer à le faire.

(M. Mathias Vanden Borre, deuxième vice-président, reprend
place au fauteuil présidentiel)

De heer Ikazban - die ondertussen vertrokken is, misschien kon
hij mijn repliek niet aan - zei letterlijk: "Je ne connais pas les
chiffres." Nochtans vermeld ik in mijn vraag heel duidelijk de
studie van de VUB waaruit ik de cijfers heb gehaald. Hij kan zich
toch op zijn minst de moeite getroosten om de vraag te lezen en
de studie op te vragen.

Voorts is het voor zijn rekening als hij zich aangesproken
voelt wanneer ik het over criminele activiteiten heb. De N-
VA wil Brussel vooruithelpen. Wij willen honderdduizenden
Brusselaars vooruithelpen in het leven en weghalen van de helaas
vele vormen van slecht bestuur die het gewest teisteren. Wij
zitten hier om de regering daarover te ondervragen en ik hoop
dat we dat kunnen blijven doen. We moeten ons verzetten tegen
parlementsleden die niets anders doen dan provoceren en elkaar
het leven zuur maken. Daarvoor zitten we niet in het parlement.

(De heer Mathias Vanden Borre, tweede ondervoorzitter, treedt
opnieuw als voorzitter op)

1243 Mme Aline Godfrin (MR).- Sans surprise, je reconnais à
nouveau toute la démagogie du Parti socialiste, qui fait toute une
litanie et prétend que la droite cible des quartiers. Nous sommes
simplement des députés responsables. Nous nous emparons
d'une étude bien faite, laquelle nous alerte sur les dangers de
l'économie souterraine, extrêmement développée à Bruxelles,
et de son association avec un nombre anormalement élevé
de faillites. Dans le cas présent, il s'agit de la commune de
Saint-Josse-ten-Noode, mais ce problème concerne aussi d'autres
communes et d'autres quartiers.

Ce phénomène, malheureusement de plus en plus connu et
visible, suit un mode opératoire organisé, avec des schémas
de fraude et de blanchiment d'argent. Il est souvent lié
aux mafias de la drogue, qui s'appuient sur des réseaux
d'entreprises interconnectées et des dirigeants qui apparaissent
successivement dans différentes entreprises. Nous devons mettre
un terme à cette chaîne et casser le modèle d'affaires des mafias !

La Région a un rôle à jouer dans ce domaine, puisqu'elle a des
bureaux de contrôle. Bruxelles contrôle notamment les permis
de travail et il entre dans les compétences du ministre Clerfayt
de donner des injonctions. L'inspection du travail est un premier
levier d'action, dès lors que beaucoup de gens travaillent au noir
pour ces entreprises.

Bruxelles Environnement, pour sa part, constate fréquemment
des infractions de la part des mêmes entreprises, qui ne sont pas
enregistrées, ont les mêmes dirigeants et font les mêmes faillites
frauduleuses. Il existe donc des leviers d'action régionaux.

Je me joins également aux propos de Mme Bennani. Il serait
intéressant de coopérer avec le gouvernement fédéral à ce sujet,
puisqu'il y a une volonté de cibler prioritairement les entreprises
identifiées comme frauduleuses.

Le parquet a demandé à la Région de mettre en place une stratégie
de suivi des flux financiers. Bruxelles Fiscalité serait d'ailleurs

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Het verbaast
me niet dat de PS een litanie afsteekt dat rechtse partijen
het op bepaalde wijken gemunt zouden hebben. We doen
nochtans gewoon ons werk als parlementslid wanneer we wijzen
op een degelijke studie die waarschuwt voor een uitgebreide
ondergrondse economie. We moeten dit georganiseerde
businessmodel voor fraude en witwassen, vaak gelinkt aan de
drugsmaffia, doorbreken.

Het gewest heeft wel degelijk hefbomen om er iets aan te doen.
Minister Clerfayt is bevoegd inzake arbeidsinspectie en kan het
zwartwerk in de bedrijven controleren. Ook Leefmilieu Brussel
stelt regelmatig inbreuken van dezelfde bedrijven vast.

Daarnaast is het, zoals mevrouw Bennani zegt, interessant om
samen te werken met de federale regering om frauduleuze
bedrijven prioritair aan te pakken. Brussel Fiscaliteit onderzoekt
overigens op vraag van het parket een strategie om de
geldstromen te volgen. Hoe pakt u het probleem aan in het kader
van uw bevoegdheden?

De MR-fractie wil de echte zelfstandigen verdedigen, die lijden
onder de oneerlijke concurrentie, maar ook de werknemers, die
tot zwartwerk worden aangezet.

(Mevrouw Aline Godfrin, voorzitter, treedt opnieuw als
voorzitter op)
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en train d'examiner ce qu'elle peut faire à cet égard. Il est évident
que la Région peut participer à cet élan.

J'espère que la Région veut s'inscrire dans la lutte contre la fraude
et l'économie souterraine. Comment abordez-vous ce problème
dans le cadre de vos compétences de coordination ?

Je tiens à souligner que nous défendons les vrais indépendants.
Ils souffrent aussi de la concurrence totalement déloyale des
activités non légales, qu'elles soient criminelles ou pas. Nous
défendons aussi les travailleurs, qui sont souvent les premières
victimes de ce type de système, notamment en ce qu'ils y sont
amenés à travailler au noir. Il y a donc un véritable problème.
Je pourrais d'ailleurs mentionner d'autres soucis encore, par
exemple en termes d'égalité.

(Mme Aline Godfrin, présidente, reprend place au fauteuil
présidentiel)

1247 M. Rudi Vervoort, ministre-président (en néerlandais).- Dans
le but de promouvoir l'approche administrative de la criminalité
organisée sur l'ensemble du territoire régional, un centre
d’information et d’expertise d’arrondissement (CIEAR) a été
créé.

Dans ce cadre, plusieurs séances d'information ont été
organisées pour les communes et les zones de police, et une
série de documents utiles ont été publiés sur une plateforme
Sharepoint.

En collaboration avec le CIEAR, safe.brussels a mis en place
une plateforme permettant aux communes d'échanger leurs
bonnes pratiques en matière d'analyses de risques et d'enquêtes
d'intégrité.

Cette plateforme offre également un appui juridique et une
assistance personnelle en fonction des différents sujets. Les
communes peuvent ainsi sécuriser leurs activités, tout en
respectant le cadre légal.

Enfin, les communes peuvent aussi y échanger des informations
de manière formelle afin de renforcer la cohérence et l'efficacité
de leurs politiques.

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Sinds
oktober 2023 bevordert de gedeconcentreerde coördinatie-
en steundirectie Brussel, onder leiding van de directeur-
coördinator, actief de bestuurlijke aanpak van de georganiseerde
misdaad bij alle gemeenten van het arrondissement. Daartoe
werd het arrondissementeel informatie- en expertisecentrum
(ARIEC) in het leven geroepen. Dat centrum is bevoegd op het
hele grondgebied van het gewest.

Het ARIEC heeft al twee plenaire informatiesessies gehouden,
naast een vijftiental gerichte sessies voor gemeenten en
politiezones. Bovendien kregen die een SharePoint-platform ter
beschikking, met een reeks nuttige referentiedocumenten en
modellen. Het ARIEC stelde de meeste daarvan zelf op.

Naast integriteitsonderzoeken biedt het ARIEC op verzoek van
zijn partners ook persoonlijke ondersteuning. In samenwerking
met het ARIEC zette safe.brussels een platform voor bestuurlijke
aanpak op, waar goede praktijken tussen gemeenten worden
uitgewisseld. De gemeenten kunnen hun ervaringen delen op
het vlak van risicoanalyses en integriteitsonderzoeken. Door die
uitwisseling van gezamenlijke kennis kunnen de maatregelen op
het terrein sneller worden uitgevoerd.

Het platform biedt ook ondersteuning bij het beantwoorden van
juridische vragen. Samen met het ARIEC biedt safe.brussels
juridische monitoring en persoonlijke bijstand, aangepast aan de
context van elk afzonderlijk onderwerp. Zo kunnen gemeenten
hun activiteiten beveiligen en tegelijkertijd het wettelijk kader
strikt naleven.

Ten slotte vergemakkelijkt het platform overleg en coördinatie
tussen gemeenten. Als ze dat wensen, kunnen ze ook formeel
informatie uitwisselen, om de samenhang en doeltreffendheid
van hun beleid te versterken.

1251 Lors de la dernière séance d'information du CIEAR, consacrée
au narcotrafic et au blanchiment d'argent, les participants ont

Tijdens de laatste informatiesessie, gewijd aan drugshandel
en witwassen, konden de deelnemers zich, aan de hand
van een praktijkvoorbeeld met gamificatie-elementen, op een
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pu se familiariser avec la législation relative à l'approche
administrative, sur la base d'un cas concret.

Aucune commune bruxelloise ne dispose d'un règlement de
police autorisant les enquêtes d'intégrité, car le modèle de
protocole d'accord rédigé par le CIEAR n'a pas encore été
approuvé par le parquet.

En attendant, dix communes mènent des analyses de risques,
qui sont légalement requises pour l'adoption de ce genre de
règlement de police.

Enfin, dans le cadre de la stratégie régionale de lutte contre
le narcotrafic, chaque zone est suivie par un groupe de travail
présidé par le bourgmestre. Les rapports de ces groupes de
travail locaux peuvent donner lieu à la fermeture administrative
de commerces utilisés comme lieu de transit pour les dealers. En
un an, cette approche intégrée a déjà porté ses fruits.

dynamische manier de wetgeving met betrekking tot de
bestuurlijke aanpak eigen maken.

Wat uw tweede vraag betreft, heeft tot op heden geen
enkele Brusselse gemeente een politiereglement aangenomen dat
integriteitsonderzoeken mogelijk maakt. De reden daarvoor is
dat het model van protocolakkoord, dat opgesteld werd door het
ARIEC en dat de gemeenten moeten sluiten met het openbaar
ministerie, nog steeds op goedkeuring van het parket wacht.

Op dit ogenblik werken tien gemeenten aan de wettelijk vereiste
risicoanalyses als voorbereiding op de goedkeuring van een
dergelijke politieverordening. Het merendeel van die gemeenten
is van plan hun ontwerpverordening dit najaar in te dienen, op
voorwaarde dat het protocolakkoord tegen dan is goedgekeurd.

Tot slot houdt de gewestelijke strategie ter bestrijding van
de drugshandel en het daarmee gepaard gaande geweld in
dat elke zone wordt gevolgd door een lokale taskforce,
voorgezeten door de burgemeester, die verantwoordelijk is voor
politiecontroles, sociale inspecties en preventieve maatregelen.
Op basis van de verslagen van die taskforces gaan de
burgemeesters voortaan over tot de administratieve sluiting
van winkels die een doorvoerplek voor dealers zijn. In een
jaar tijd heeft die geïntegreerde aanpak geleid tot meerdere
tijdelijke sluitingen, een gerichte versterking van de patrouilles
en bewustmakingscampagnes.

1255 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Depuis
quand ce CIEAR existe-t-il ?

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- U hebt een aantal
vragen beantwoord en elementen aan het licht gebracht die nieuw
zijn voor me. Zo zegt u dat er een arrondissementeel informatie-
en expertisecentrum (ARIEC) is. Wanneer is dat opgericht?

1255 M. Rudi Vervoort, ministre-président (en néerlandais).-
Depuis 2023.

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- In 2023.

1255 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- La N-
VA réclamait sa création depuis des années. Les CIEAR ont déjà
montré leur plus-value dans d'autres provinces.

Ces séances d'information ciblées sont plus que nécessaires
dans notre Région. Le gouvernement fédéral, la Région et les
pouvoirs locaux doivent travailler de concert à la lutte contre la
criminalité organisée.

Les études et les enquêtes de police montrent que certains
commerces cachent des activités criminelles. Il faut les identifier,
car elles nuisent à l'économie et à la société.

Je me réjouis qu'une dizaine de communes se penchent déjà
sur ce dossier, mais elles devraient être dix-neuf. Une fois
l'approbation du parquet, le nouveau règlement de police devra
être mis en place de manière uniforme dans toutes les communes.
Je suppose que vous avez des contacts réguliers à ce sujet avec
le procureur du Roi.

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- De N-VA is al jaren
vragende partij voor een ARIEC. In andere provincies hebben
ARIEC's hun meerwaarde aangetoond. Het is een goede zaak dat
er vandaag eindelijk ook in Brussel een is, en dat het al actief is.

U spreekt over gerichte informatiesessies over drugshandel en
witwaspraktijken. Daar is zeker behoefte aan in het gewest.
We hebben op dat vlak een intense strategie nodig. De strijd
tegen de georganiseerde misdaad en drugshandel is een prioriteit
van de federale regering, maar de inzet van het gewest en
de lokale besturen is even onontbeerlijk. Die drie overheden
moeten samenwerken om de bendes te treffen waar het pijn doet,
namelijk in hun portemonnee.

Uit de studies die ik heb aangehaald, blijken zaken die niet
aan de etalages van de winkels te zien zijn, maar die wel uit
hun financiële gegevens kunnen worden afgeleid. Politioneel
onderzoek toont aan dat achter de gevels van sommige
handelszaken criminele activiteiten schuilgaan. Die moet je
kunnen treffen, want ze ontwrichten de lokale economie en
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(M. Mathias Vanden Borre, deuxième vice-président, reprend
place au fauteuil présidentiel)

brengen het gewest economische en maatschappelijke schade
toe.

Het is goed dat er aan het dossier wordt gewerkt. U zegt dat
tien gemeenten er vandaag al werk van maken. Dat zouden er
negentien moeten zijn en ik moedig u dan ook aan om de andere
gemeenten op hetzelfde spoor te brengen. U zegt ook dat het
politiereglement moet worden aangepast en dat u daarvoor wacht
op de goedkeuring van het parket. Eens goedgekeurd, zal het
uniform in alle gemeenten moeten worden ingevoerd. Bij dezen
roep ik het parket op om werk te maken van het dossier; u hebt
waarschijnlijk regelmatig contact met de procureur des Konings.

(De heer Mathias Vanden Borre, tweede ondervoorzitter, treedt
opnieuw als voorzitter op)

1267 Mme Aline Godfrin (MR).- Comme mon collègue l'a dit,
certaines avancées ont été réalisées, ce qui montre la capacité
d'impulsion du parquet pour apporter des réponses coordonnées
avec les communes.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Uit de stappen
die al gezet zijn, blijkt dat het parket in staat is om in overleg met
de gemeenten op te treden.

1267 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- L'initiative vient de la
police. Le parquet y participe, mais n'en est pas à l'origine.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het parket is erbij betrokken, maar het initiatief komt van de
politie.

1267 Mme Aline Godfrin (MR).- Je soulignerai alors la bonne
initiative du directeur-coordinateur administratif à travailler dans
la même direction, en association avec le parquet. La Région
bruxelloise en a bien besoin.

Cependant, cette nouvelle stratégie et ces nouveaux outils
doivent être complétés par un plan de lutte efficace contre
l'économie souterraine. J'ai retrouvé la trace d'un contrat pour
l'économie et l'emploi adopté par la Région pour les années
 2005-2010. Le développement de l'économie souterraine et du
travail au noir étaient déjà alors un sujet de préoccupation.
Or, nous savons à quel point ces activités facilitent aussi le
blanchiment d'argent. Tout est lié. Si nous voulons enrayer le
trafic de drogues à Bruxelles, il est utile que l'on s'empare de ce
débat.

Je tiens également à rappeler que, quand elle n'est pas liée à
des activités frauduleuses et au trafic de drogues, l'économie
souterraine représente quand même un manque à gagner pour la
Région. Ces personnes trahissent la solidarité que l'on doit avoir
les uns envers les autres et ne participent pas au fonctionnement
de la Région. Vu les chiffres révélés dans l'étude de la VUB, il
s'agit d'un point fondamental dont la Région doit se saisir. Le MR
l'a d'ailleurs inscrit dans son projet de déclaration de politique
régionale.

- L'incident est clos.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Naast die
nieuwe strategie en instrumenten moet er ook een doeltreffend
plan ter bestrijding van de ondergrondse economie komen. Uit
een gewestelijk contract dat ik terugvond voor 2005-2010 blijkt
dat die toen al tot bezorgdheid leidde. Ook wanneer frauduleuze
praktijken geen verband houden met de drugshandel betekenen
ze een inkomstenverlies voor het gewest. De MR heeft die
belangrijke kwestie opgenomen in haar ontwerp van algemene
beleidsverklaring.

- Het incident is gesloten.

1277

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE MME ALINE
GODFRIN

VRAAG OM UITLEG VAN MEVROUW ALINE
GODFRIN

1277 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé du

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
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Développement territorial et de la Rénovation urbaine, du
Tourisme, de la Promotion de l'image de Bruxelles et du
Biculturel d'intérêt régional,

Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1277 concernant l'identification des hot spots en Région
bruxelloise sur la base de la stratégie régionale de lutte contre
le trafic de drogues ainsi que le suivi accordé au hot spot
Porte de Namur.

betreffende de identificatie van hotspots in het Brussels
Gewest op basis van de gewestelijke strategie ter bestrijding
van drugshandel, en de follow-up van de hotspot
Naamsepoort.

1277 DEMANDE D'EXPLICATIONS JOINTE DE MME ALINE
GODFRIN

TOEGEVOEGDE VRAAG OM UITLEG VAN
MEVROUW ALINE GODFRIN

1277 concernant la prolongation des mesures de police
administrative et de la stratégie régionale de lutte contre le
trafic de stupéfiants.

betreffende de verlenging van de bestuurlijke
politiemaatregelen en de gewestelijke strategie ter
bestrijding van drugshandel.

1283 Mme Aline Godfrin (MR).- Le 20 février 2025, la commune
d’Ixelles a officiellement sollicité l’extension du périmètre de
la zone prioritaire de déploiement (hot spot) allant du quartier
Matonge à la porte de Namur. Le but était de mieux surveiller
les points de vente, mais aussi de limiter les nuisances liées à
la consommation de drogues, qui affecte gravement la sécurité
des habitants, des commerçants et des travailleurs des entreprises
ou des administrations installées aux alentours du périmètre, qui
sont régulièrement harcelés et agressés.

Dans votre stratégie régionale, la qualification d’une zone en hot
spot se traduit sur le terrain par une présence policière renforcée
aux heures critiques, des actions judiciaires ciblées contre la
vente de drogue en rue, des mesures de sécurité telles que le
renforcement des contrôles d'identité, des restrictions concernant
la vente et la consommation d'alcool, un élargissement des
horaires des services de prévention, ainsi que l'organisation
d'activités culturelles et communautaires pour réinvestir l'espace
public de façon positive.

Les autorités locales et la zone de police Bruxelles-Capitale -
 Ixelles se sont mobilisées et ont pris des mesures transitoires,
telles que l'intensification des patrouilles, une surveillance
accrue dans les stations de métro, ou encore des interventions
ponctuelles lors d’événements - la période des soldes, par
exemple - dans le quartier de la Toison d’Or. Ces initiatives
locales témoignent d’une volonté d’agir et peuvent être
soutenues par la Région dans le cadre de la stratégie précitée ou
du plan global de sécurité et de prévention (PGSP).

En outre, le dernier PGSP est arrivé à échéance en 2024 et a été
prolongé d'un an, mais nous ignorons encore ce qu'il en sera pour
2026. J’avais eu l’occasion de vous interpeller sur le cri d’alarme
lancé par les directions de trois grandes entreprises bruxelloises
qui possèdent leurs bureaux à proximité de la porte de Namur.
Sauf erreur de ma part, vous n’aviez pas répondu au courrier
qu’elles vous avaient adressé fin 2024.

Un an plus tard, j’aimerais vous interroger sur l’évolution de ce
hot spot à hauteur de la porte de Namur, mais aussi, de manière

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Op 20 februari
2025 vroeg de gemeente Elsene officieel om een uitbreiding van
de hotspot tussen Matonge en de Naamsepoort. Zo'n hotspot
vertaalt zich in verhoogde politieaanwezigheid, gerechtelijke
acties tegen drugsverkoop, identiteitscontroles enzovoort, maar
ook in het opzetten van gemeenschapsbevorderende activiteiten
van bijvoorbeeld culturele aard.

De gemeentelijke diensten en de politiezone Brussel-Hoofdstad/
Elsene hebben bij wijze van overgangsmaatregel de surveillance
in die buurt al opgevoerd. Het gewest kan hun inspanningen
ondersteunen in het kader van de gewestelijke strategie voor de
bestrijding van drugshandel of van het Globaal Veiligheids- en
Preventieplan, waarvan de voortzetting in 2026 nog onzeker is.

Bent u ingegaan op de vraag van de gemeente Elsene om de
bewuste hotspot uit te breiden?

Kunt u op basis van recente gegevens van safe.brussels of van
het Brussels Observatorium voor Preventie en voor Veiligheid
aangeven of de situatie verbeterd dan wel verslechterd is?
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plus générale, sur la stratégie régionale en matière de lutte contre
le trafic de drogues et l’insécurité croissante dans la Région.

Avez-vous pu, avec vos services, répondre favorablement à
la demande du bourgmestre d’Ixelles d’élargir le hot spot à
proximité de la porte de Namur ?

Disposez-vous d’indicateurs récents vous permettant, grâce au
suivi de safe.brussels et de l’Observatoire bruxellois pour la
prévention et la sécurité, d’évaluer si la situation sur le terrain
s’est améliorée ou, au contraire, dégradée ?

1285 De manière plus générale, sur la base de quels critères les hot
spots et les moyens qui y sont dédiés sont-ils validés dans la
stratégie régionale ? Comment le périmètre est-il déterminé ?
Quels sont les facteurs en fonction desquels ce périmètre est
éventuellement adapté ?

Comment appréhendez-vous les éventuels phénomènes de
déplacement de la criminalité ? Quelles sont les stratégies mises
en place pour contrer ces déplacements ?

La qualification d’une zone en hot spot est-elle assortie de
moyens supplémentaires, comme la mise à disposition des zones
concernées de caméras mobiles ?

Certains hot spots comme la gare du Nord et la gare du Midi
se trouvent à l’intersection de deux, voire trois zones de police,
ce qui complique leur gestion et justifie la mise en place
d'une stratégie régionale. Quel rôle jouez-vous comme ministre-
président pour garantir une coordination optimale en matière de
prévention et de sécurité ?

Concrètement, quels impacts ont les affaires courantes
prolongées sur la capacité de la Région à jouer un rôle à la hauteur
des enjeux en matière de hot spots et de stratégie régionale de
lutte contre le trafic de drogues, la consommation de drogues
dans l'espace public et toutes les nuisances qui en découlent ? Les
personnes qui consomment ces substances présentent souvent un
double diagnostic en santé mentale et ont des comportements
inappropriés, voire violents, dans l'espace public.

(Mme Aline Godfrin, présidente, reprend place au fauteuil
présidentiel)

Welke criteria hanteert u binnen de gewestelijke strategie om
hotspots uit te kiezen en af te bakenen?

Hoe gaat u de verschuiving van criminaliteit naar andere
buurten tegen?

Worden bij de identificatie van een hotspot bijkomende middelen
vrijgemaakt, waarbij de zone bijvoorbeeld extra mobiele
camera's krijgt?

Welke coördinerende rol speelt u als minister-president, met
name als hotspots op het grondgebied van twee of drie
politiezones liggen?

In welke mate staan de lopende zaken een efficiënt gewestelijk
antidrugsbeleid in de weg?

(Mevrouw Aline Godfrin, voorzitter, treedt opnieuw als
voorzitter op)

1293 M. Ilyas Mouani (Vooruit.brussels) (en néerlandais).- La
sécurité a beau être un droit fondamental, les Bruxellois ne
peuvent pas toujours compter dessus. Il est urgent d'agir pour y
remédier. La commissaire nationale aux drogues, quant à elle,
a appelé à œuvrer en faveur de quartiers plus chaleureux.

Avez-vous adapté la stratégie régionale en matière de sécurité
après les récentes fusillades ? Prenez-vous des mesures
préventives, en plus des mesures répressives ?

(M. Ismail Luahabi, doyen d'âge, prend place au fauteuil
présidentiel)

De heer Ilyas Mouani (Vooruit.brussels).- Veiligheid is een
basisrecht. De voorbije maanden is echter duidelijk geworden
dat de Brusselaars daar niet altijd op kunnen rekenen. Ik begrijp
dan ook hun angst. Er is dringend actie nodig. We moeten
samenwerken in plaats van elkaar met de vinger te wijzen, maar
dat ligt jammer genoeg niet altijd voor de hand.

Nationaal drugscommissaris Ine Van Wymersch riep op om
te werken aan warmere wijken. Zelf pleitte ik eerder ook al
voor initiatieven die buurtbewoners samenbrengen. De voorbije
maanden zag ik aan metrostation Aumale positieve zaken
gebeuren. Jongeren zorgen er samen met de gemeente voor een
goede sfeer. Ook in Sint-Jans-Molenbeek, waar schepen Saliha
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Raiss een projectoproep voor het Bonneviepark plant, zie ik een
positieve evolutie.

Hebt u de gewestelijke veiligheidsstrategie bijgestuurd na
de voorbije schietpartijen ? Neemt u naast repressieve ook
preventieve maatregelen?

(De heer Ismail Luahabi, oudste lid in jaren, treedt als voorzitter
op)

1299 Mme Aline Godfrin (MR).- Vous avez pris un certain nombre
d'arrêtés concernant la prolongation des mesures de police
administrative et de la stratégie régionale de lutte contre le trafic
de stupéfiants.

C'est le cas notamment de l’arrêté du 2 avril 2024, qui prévoit
un arsenal de mesures de police administrative telles que
l’interdiction de vendre des cartouches de protoxyde d’azote,
l'interdiction des feux d'artifices, l'interdiction de vendre des
boissons alcoolisées à emporter entre 22h et 6h dans certains
lieux, l’autorisation pour les forces de police d’effectuer des
activités de surveillance et des contrôles d’identité 24h sur 24.
Ces mesures sont « activables » et visent au maintien de l'ordre
public en Région bruxelloise.

Sur le terrain, on doit constater que les violences continuent
pourtant de s’intensifier : Bruxelles figure désormais dans le trio
de tête des villes européennes les plus frappées par la criminalité
par armes à feu. Ce constat est glaçant.

Dans vos précédentes interventions, vous avez mis en avant la
stratégie régionale antidrogues, prolongée jusqu’en septembre
2025, l’installation de task forces locales dans les dix-sept
hot spots coordonnés par la Région en concertation avec les
communes, ainsi que le rôle central de safe.brussels dans la
coordination de ce dispositif.

Une évaluation de l’arrêté du 2 avril 2024 et des mesures en
matière de police administrative a-t-elle été réalisée avec les
communes et les zones de police, pour connaître leur efficacité
réelle sur la sécurité publique d’une zone avant de le prolonger ?
Toutes les communes utilisent-elles cet arsenal et à quelle
fréquence sont-elles utilisées par les six zones de police ?

Existe-t-il des évaluations comparatives au sein des dix-sept hot
spots (taux de criminalité avant et après l’entrée en vigueur de
l'arrêté administratif) ? Deux hot spots supplémentaires ont été
ajoutés (quartier Aumale et parc Élisabeth). Quels critères précis
ont conduit à ces choix, et d’autres zones sont-elles à l’étude ?
J'aimerais comprendre sur quelle base cette stratégie évolue et
se traduit concrètement sur le terrain. Mes questions sont très
légitimes.

(Remarques du ministre-président Vervoort)

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Uw besluit
van 2 april 2024 bevat een aantal maatregelen van bestuurlijke
politie die zo nodig geactiveerd kunnen worden, zoals een
verbod op de verkoop van lachgas, vuurwerk of alcohol en de
mogelijkheid voor de politie om dag en nacht te surveilleren en
identiteitscontroles uit te voeren.

Toch neemt het geweld enkel toe. Brussel staat nu in de
top drie van Europese steden met het hoogste criminele
vuurwapengebruik.

U verwees eerder naar de gewestelijke antidrugsstrategie, die
verlengd werd tot september 2025, naar de oprichting van lokale
taskforces in de zeventien hotspots en naar de coördinerende rol
van safe.brussels.

Is er een evaluatie uitgevoerd van dat besluit? Bestaat er voor de
zeventien hotspots een vergelijking tussen de criminaliteit voor
en na de invoering ervan?

Op basis van welke criteria zijn de wijken Aumale en
Elisabethpark als hotspots toegevoegd? Worden er op andere
plaatsen nieuwe hotspots overwogen?

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

1305 Dans votre réponse à ma question orale du 20 mai 2025, vous
avez évoqué « une analyse approfondie qui a permis le 25 avril
dernier à la cellule de sécurité régionale drogue (CSR-D) de

Op 20 mei 2025 verwees u naar versterkte acties die de
Gewestelijke Veiligheidscel Drugs voortaan kon uitwerken. Hoe



COMMISSION
Affaires intérieures

2025.10.21
n° 11 - nr. 11

COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

27

PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG

travailler sur un certain nombre d’actions renforcées ». Dans
ce cadre-là, comment la cellule de sécurité intégrale régionale,
coordonnée par safe.brussels, rend-elle compte de l’exécution
des mesures ?

Disposez-vous de rapports détaillant l’action des task forces
locales ?

À quelle fréquence la cellule de sécurité intégrale régionale se
réunit-elle et quelles sont les décisions qui découlent de ces
réunions ?

Combien de partenariats locaux de prévention avec les
commerçants, indépendants et entreprises - dans ce cas, il s'agit
de partenariats locaux de prévention pour indépendants (PLPI) -
ont-ils effectivement été conclus par les communes avec le
soutien de la Région, et sur quelle base géographique ou
thématique ont-ils été déployés ?

(Protestations du ministre-président Vervoort)

Comment les campagnes numériques de sensibilisation ont-elles
été déployées sur le terrain ? Quel budget régional y avez-vous
consacré ?

Dans quels quartiers la Région est-elle intervenue pour améliorer
l’éclairage public, comme vous l'avez affirmé le 20 mai
dernier ? Il serait intéressant de prendre connaissance des actions
concrètes en la matière.

Enfin, quel bilan dressez-vous du recrutement des trois
coordinateurs régionaux de sécurité ? Leur action a-t-elle facilité
les échanges de bonnes pratiques entre communes ? Ont-ils
remis des rapports ou formulé des recommandations ?

rapporteert de Gewestelijke Integrale Veiligheidscel (GIVC)
daarover?

Hebt u gedetailleerde rapporten over de werking van de lokale
taskforces?

Hoe vaak komt de GIVC bijeen en wat wordt er dan besloten?

Hoeveel buurtinformatienetwerken met handelaars,
zelfstandigen en bedrijven hebben de gemeenten opgezet met de
steun van het gewest? Welke criteria zijn daarbij gehanteerd?

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

Hoe zijn de digitale bewustmakingscampagnes opgezet? Welk
budget is daarvoor uitgetrokken?

In welke wijken heeft het gewest gewerkt aan betere verlichting?

Heeft de indienstneming van drie gewestelijke
veiligheidscoördinatoren de uitwisseling van good practices
tussen de gemeenten bevorderd? Hebben ze rapporten of
aanbevelingen voorgelegd?

1309 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Le PLP est l'ancien
nom de votre parti : le parti de la liberté et du progrès. Cela me
rappelle ma jeunesse !

Vous m'interrogez sur les fusillades et la stratégie régionale
en matière de drogues. Pour rappel, nous avons eu un débat
exclusivement consacré à ce sujet en commission le 27 août
dernier. J'avais alors commencé par souligner l'engagement et
le dévouement des acteurs bruxellois, ainsi que la nécessité que
l'État fédéral prenne ses responsabilités en la matière.

S'agissant des attributions relevant du gouverneur, je tiens à
répéter qu'il n'y a eu aucun vide ni aucune latence dans l'exercice
de ses missions, ni dans les miennes. Conformément à la loi, la
lutte contre le trafic de drogues relève avant tout de l'autorité
fédérale. Depuis la sixième réforme de l'État, les compétences
confiées à la Région concernent principalement, pour la haute
fonctionnaire de l'Agglomération bruxelloise, Mme Lavaux, la
sécurité civile et la planification d'urgence et, pour le ministre-
président, la coordination, mais pas le caractère opérationnel.
C'est sur ce point que M. Vanden Borre et moi-même divergeons.
Je ferai un jour une lecture comparée de la loi avec lui, car il

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
De strijd tegen drugshandel is in de eerste plaats een federale
bevoegdheid. Sinds de zesde staatshervorming is de hoge
ambtenaar van de Brusselse agglomeratie bevoegd voor civiele
veiligheid en noodplanning, terwijl de minister-president een
coördinerende, maar geen operationele bevoegdheid heeft, al
ziet bijvoorbeeld de heer Vanden Borre dat blijkbaar anders.

Vanuit die bevoegdheid hebben wij in het voorjaar van 2024 de
hotspots in het leven geroepen als een tijdelijke organisatievorm
om de samenwerking tussen de betrokken lokale actoren -
 politie, openbare diensten en verenigingen - te bevorderen. We
treden dus niet in hun plaats en kunnen hun geen instructies
geven.
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y a peut-être une différence entre les versions en français et en
néerlandais.

Ces attributions n'incluent donc ni la conduite directe de la lutte
contre le trafic de drogues, ni la gestion opérationnelle sur le
terrain. La stratégie des zones prioritaires de déploiement (« hot
spots ») mise en place au printemps 2024 vise essentiellement à
instaurer une organisation temporaire favorisant la concertation
et la coordination entre l'ensemble des acteurs publics appelés
à intervenir sur le territoire concerné (police, services publics
de tous niveaux, associations). Le but n'est pas pour autant de
se substituer à eux dans l'exercice de leurs missions, ni de leur
adresser des instructions.

1311 Je rappelle que l'arrêté de police administrative que nous avons
pris laisse toute latitude aux bourgmestres d'installer un hot
spot. Nous avons créé le cadre administratif pour ce faire, mais
n'imposons rien aux autorités locales.

Nous avons procédé de la sorte parce que ce type d'arrêté
ne peut être pris à l'échelle d'une commune, étant donné le
risque de mesures restrictives des libertés constitutionnelles.
Ces mesures doivent donc être proportionnées, temporaires et
motivées, puisqu'elles pourraient faire l'objet de recours au
Conseil d'État.

Comme M. Vanden Borre l'a rappelé à propos des arrêtés de
police s'appliquant aux manifestations, j'ai effectivement pris
un arrêté en marge des attentats, dans le but de protéger le
citoyen. Cet arrêté a été cassé par le Conseil d'État, en vertu d'une
vision légitime qui est la sienne. Nous faisons donc preuve de
circonspection en la matière.

De burgemeesters beslissen autonoom over de creatie van
hotspots. Ons besluit inzake bestuurlijke politie biedt daar enkel
het administratieve kader voor. De gemeenten kunnen zo'n
kader moeilijk zelf creëren, omdat ze dan beroepen bij de Raad
van State riskeren vanwege inbreuken op de grondwettelijke
vrijheden.

Daarvoor bestaat een precedent: als u, mijnheer Vanden Borre,
spreekt over politiebesluiten in verband met betogingen, weet
dan dat het besluit dat ik had genomen naar aanleiding van de
aanslagen, door de Raad van State is vernietigd.

1313 Les mesures préventives développées ciblent principalement les
jeunes, les écoles et les entreprises bruxelloises.

Elles visent notamment à favoriser la sensibilisation, la
prévention et la réintégration des jeunes afin de prévenir le
décrochage scolaire et les rendre plus résistants au recrutement
par les trafiquants de drogue.

L'accent est également mis sur la technoprévention pour
dissuader le deal autour des écoles. Un groupe de travail a ainsi
été créé et un guide de conseils est diffusé aux écoles.

Je réponds ainsi à l'ensemble des questions qui m'ont été posées,
même à celles posées par vos collègues qui ne sont pas présents
aujourd'hui.

Arrêté au niveau local, donc communal, le périmètre du hot spot
situé dans le quartier Matonge à la porte de Namur a été étendu
sur la base d'une analyse stratégique et opérationnelle menée
par la police. Des analyses similaires ont été réalisées lors de la
création des hot spots Aumale et parc Élisabeth.

L'ajout d'un nouveau hot spot nécessite la modification de
l'arrêté de police que j'ai pris, mais, en pratique, l'initiative d'un
élargissement et de la création d'un hot spot relève des autorités

Met onze preventieve maatregelen willen we jongeren
weerbaarder maken tegen rekrutering door drugshandelaars. Er
is ook een werkgroep opgericht om dealen in schoolomgevingen
tegen te gaan, en de scholen krijgen een gids met aanbevelingen.

De hotspot tussen Matonge en de Naamsepoort is uitgebreid
op basis van een analyse door de politie. De oprichting van de
hotspots Aumale en Elisabethpark was gebaseerd op soortgelijke
analyses. De creatie van nieuwe hotspots vereist de wijziging van
het politiebesluit, maar de creatie of uitbreiding van hotspots
gebeurt altijd op initiatief van de lokale besturen en wordt
gevalideerd door de politie.

De lokale politiezones kunnen vragen om een prioritaire
toekenning van mobiele camera's. Safe.brussels behandelt die
aanvragen naargelang de beschikbaarheid daarvan.

Om de werking van de hotspots zo efficiënt en coherent mogelijk
te maken heeft de Gewestelijke Veiligheidsraad beslist om ze
zoveel mogelijk binnen de grenzen van eenzelfde gemeente te
houden. Dat maakt eenheid van commando mogelijk onder het
gezag van de burgemeester, die de lokale taskforce voorzit.

De Gewestelijke Veiligheidscel Drugs, opgericht in het
kader van de gewestelijke strategie voor de bestrijding van
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locales. La proposition est examinée et validée par la police, qui
dispose du dernier mot en la matière.

Pour ce qui est des caméras, j'ai déjà eu l'occasion de rappeler que
les zones de police locale peuvent demander, sur la base d'une
analyse de faits, l'attribution en priorité de caméras mobiles sur
leur territoire. La mise en œuvre de ces demandes est réalisée par
safe.brussels en fonction des disponibilités.

Compte tenu de la configuration des limites communales,
certains hot spots se trouvent en effet à l'intersection de deux ou
trois zones de police, à proximité ou en bordure de frontières
administratives.

Les phénomènes de criminalité ne s'arrêtent pas aux limites
territoriales et les auteurs des crimes cherchent parfois à en
tirer parti. Toutefois, pour favoriser la cohérence et l'efficacité
des acteurs de terrain, le Conseil régional de sécurité (Cores) a
décidé que la majeure partie des hot spots suivraient les limites
communales. Cela permet une unité de commandement sous
l'autorité du bourgmestre, qui préside la task force locale.

Des outils comme la Cellule de sécurité régionale (CSR)
instituée dans le cadre de la stratégie régionale de lutte contre
le trafic de drogues permettent une concertation entre l'ensemble
des acteurs de la problématique. Coordonnées par cette cellule,
les task forces locales respectent les axes centraux de la stratégie
régionale en mettant l'accent sur les priorités découlant des
besoins propres de leur commune.

drugshandel, zorgt voor coördinatie tussen de lokale taskforces
en overleg tussen alle betrokkenen.

1315 Pilotée par safe.brussels, la CSR se réunit environ tous les deux
mois, ou plus, selon l'actualité. C'est le cas si l'on constate une
hausse soudaine du nombre de faits dans un périmètre donné ou
en fonction des besoins des différents partenaires.

Cet été, safe.brussels a effectué un travail de collecte
d'informations sur des mécanismes de prévention comme les
partenariats locaux de prévention pour indépendants au sein des
hot spots. La première plateforme qui sera bientôt organisée à
ce sujet permettra d'informer les partenaires actifs de la stratégie
de lutte contre le trafic de drogues des caractéristiques de ce
mécanisme. Ce dernier est encadré au niveau fédéral, mais
sa mise en œuvre relève exclusivement des autorités locales.
Cette plateforme devrait permettre d'apporter une réponse à
divers phénomènes criminels. Safe.brussels apportera un soutien
méthodologique aux acteurs locaux de première ligne.

Par ailleurs, durant la première phase de la stratégie régionale,
safe.brussels a mené une campagne de communication intitulée
« Dope Talks » destinée aux jeunes. L'objectif est de les
sensibiliser aux répercussions du trafic de drogue sur la sécurité
dans la ville et sur le bien-être de chacun.

Pour ce qui est de l'entretien et de l'amélioration de l'éclairage
public, safe.brussels a commencé par établir un cadastre des
procédures à respecter par les communes en cas de défaillance.
Safe.brussels a ainsi pris contact avec les trois acteurs
compétents : Sibelga (pour la voirie en gestion communale),

Die veiligheidscel, aangestuurd door safe.brussels, komt
ongeveer tweemaandelijks bijeen, of vaker als de situatie dat
vereist.

Deze zomer heeft safe.brussels informatie verzameld over
preventiemechanismen zoals buurtinformatienetwerken voor
zelfstandigen. Het zet daarover binnenkort een eerste
informatieplatform op. Het kader daarvoor is federaal, maar de
uitvoering ligt bij de lokale besturen.

Safe.brussels heeft ook al een communicatiecampagne onder de
titel 'Dope Talks' opgezet om jongeren bewust te maken van de
gevolgen van drugshandel voor veiligheid en welzijn.

Wat de openbare verlichting betreft, is safe.brussels begonnen
aan een kadaster van procedures die de gemeenten moeten
volgen bij een defect. Het heeft daartoe contact opgenomen met
Sibelga, Brussel Mobiliteit en Leefmilieu Brussel. Voor de eerste
twee liggen de procedures al ter beschikking van de gemeenten
en politiezones.

Problematisch is wel dat de technische ploegen die defecte
verlichting vervangen, soms aangevallen worden in het donker.
Bovendien kan een regering in lopende zaken weinig doen om de
verlichting op gewestwegen te verbeteren.



COMMISSION
Affaires intérieures

2025.10.21
n° 11 - nr. 11

COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

30

PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG

Bruxelles Mobilité (pour la voirie en gestion régionale) et
Bruxelles Environnement (pour la voirie dans les parcs et
espaces verts qu'elle a en gestion).

Les procédures pour les deux premiers organismes sont à la
disposition des communes et des zones de police.

Signalons néanmoins deux freins constatés dans le cadre de
cette politique. En effet, les équipes techniques assurant le
remplacement de l'éclairage défectueux sont parfois prises à
partie par des personnes profitant de cette situation d'obscurité.

Par ailleurs, la situation d'affaires courantes que connaît le
gouvernement bruxellois limite les possibilités de procéder aux
interventions utiles à l'amélioration de l'éclairage public sur les
voiries régionales.

1317 Pour conclure, je terminerai avec l’action des trois coordinateurs
de sécurité de safe.brussels. Depuis leur prise de fonction dans
le cadre de la stratégie régionale, un travail important a été mené
à deux niveaux.

D’une part, sur le plan local, pour chaque hot spot, les
coordinateurs ont pris part à des rencontres prospectives avec
les acteurs impliqués au niveau communal. Cela a permis une
approche plus locale et une analyse approfondie des hot spots.
Les coordinateurs ont également pris part à différentes task
forces locales.

D’autre part, les actions régionales renforcées qu’ils coordonnent
ont mené à la constitution de groupes de travail et de plateformes.
Ces canaux de communication entre les acteurs favorisent les
échanges et renforcent l’impact des actions de prévention. Ils
sont de nature à améliorer la coordination entre différents
secteurs et facilitent la circulation d’informations.

De façon générale, les coordinateurs de sécurité sont convaincus
que l’échange de bonnes pratiques, abordé de manière
intersectorielle sur les plans local et régional, participe d'une
approche transversale qui renforce l’efficacité des actions
menées.

De drie nieuwe veiligheidscoördinatoren van safe.brussels zijn
op twee manieren nuttig gebleken. Ze hebben in elke hotspot
samengezeten met de lokale actoren om hun werking beter op
de specifieke situatie af te stemmen. Op gewestelijk vlak hebben
ze bijgedragen tot de oprichting van werkgroepen en platformen
waarin de verschillende actoren informatie en good practices
uitwisselen, wat de impact van de preventieacties vergroot.

1319 Mme Aline Godfrin (MR).- Je me réjouis que l'action des trois
coordinateurs de safe.brussels ait un effet concret : elle a permis
la réalisation d'une analyse plus approfondie des différents hot
spots.

Je vous soumettrai des questions écrites afin d'obtenir les détails
non fournis aujourd'hui à ma demande d'explications assez large.

Les citoyens sont confrontés à une explosion de l'insécurité
et se posent dès lors de nombreuses questions. Ils ont
parfois l'impression que le hot spot pourrait être régionalisé.
Certes, l'insécurité est plus forte dans certaines zones, mais la
problématique s'étend à toute la Région de Bruxelles-Capitale.
Nous devons donc faire preuve de pédagogie et expliquer les
mesures relatives aux hot spots afin de montrer que la sécurité est
prise en charge partout dans la Région, mais avec une attention

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Ik juich toe
dat de drie coördinatoren een grondigere analyse van de
verschillende hotspots mogelijk hebben gemaakt.

Met de toenemende onveiligheid in het hele gewest hebben vele
burgers de indruk dat de hotspots beter op gewestelijk niveau
beheerd zouden worden. We moeten dus goed uitleggen dat we
overal aan de veiligheid werken, maar specifiek in de hotspots
extra maatregelen nemen.

Via het genoemde besluit zorgt het gewest voor een
eenvormig kader voor de administratieve maatregelen en
de vrijheidsberovingen. Dat kan inspiratie bieden voor een
efficiënter toekomstig beleid op andere domeinen.
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prioritaire accordée aux hot spots. En outre, la criminalité se
déplace facilement, ce qui rend la matière plus complexe.

Comme vous l'avez dit, l'arrêté prévoit des mesures
administratives, une proportionnalité, ainsi que des privations
de liberté. Il est pertinent que la Région veille ainsi à garantir
un cadre identique dans toutes les communes. Et, au-delà de la
police administrative, je suis sûre qu'il existe d'autres domaines
dans lesquels la Région pourrait être ainsi plus efficace à l’avenir.

1321 Sur la question de l'éclairage public, le rôle de safe.brussels n'est
toujours pas clair : il est le réceptacle des plaintes des communes
et doit prendre contact avec trois interlocuteurs - Bruxelles
Environnement, Bruxelles Mobilité et Sibelga - pour relayer les
problèmes. Cela révèle des difficultés institutionnelles.

Par ailleurs, les hot spots ne permettraient pas de bénéficier
directement de caméras supplémentaires, mais les communes
et les zones de police peuvent en faire individuellement la
demande. Ne serait-il pas intéressant de lier la reconnaissance
des hot spots à un renforcement automatique des caméras
dans ces zones, pour éviter des démarches administratives
supplémentaires ? Il semblerait logique et de bons sens
que, lorsqu'un hot spot est identifié, où la criminalité est
particulièrement développée, cette zone soit dotée de caméras et
de moyens technologiques supplémentaires.

De rol van safe.brussels wat de openbare verlichting betreft
is nog steeds niet duidelijk. De instelling ontvangt de klachten
van de gemeenten en moet die doorgeven aan drie andere
instellingen. Dat is complex.

Kunnen we de erkenning van de hotspots niet koppelen aan een
automatische versterking van de camerabewaking in die zones,
in plaats van de omweg langs de gemeenten en politiezones te
moeten maken?

1325 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Dans le cas présent, il
s'agit de caméras mobiles. S'il est considéré que le lieu mérite
une surveillance permanente, il vaut mieux s'orienter vers des
caméras fixes, et que la commune fasse le nécessaire à cette fin.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het gaat hier over mobiele camera's. Als permanente bewaking
wenselijk wordt geacht, plaatsen we beter vaste, en dat is dan
het werk van de gemeente.

1325 Mme Aline Godfrin (MR).- Les caméras mobiles peuvent aussi
être utilisées jusqu'à ce que le point soit traité. Les caméras
mobiles renforcent le réseau des caméras fixes.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Mobiele
camera's kunnen ingezet worden tot die beslissing genomen is.

1325 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Rassurez-vous, tout
cela est fait.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Wees gerust, dat gebeurt al.

1325 Mme Aline Godfrin (MR).- Il est curieux que ce ne soit pas
automatique.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Het is vreemd
dat dat niet automatisch gebeurt.

1325 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Ce n'est pas
safe.brussels qui définit où il faut placer les caméras. Il faut une
demande. Ensuite, la mise à disposition se fait en fonction des
disponibilités. Il peut y avoir des demandes spécifiques dans
d'autres zones.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Over waar er camera's moeten komen beslist safe.brussels niet.
Daar wordt een aanvraag voor ingediend, waarna er camera's
ter beschikking worden gesteld naargelang er beschikbaar zijn.

1325 Mme Aline Godfrin (MR).- Devoir introduire une demande
est une démarche supplémentaire. Si nous décidions de lier les
deux, cela permettrait à la Région de mettre automatiquement des
caméras mobiles à disposition dès l'identification d'un hot spot.
Nous pourrions le décider par le biais d'un plan.

Par ailleurs, par le biais d'une question écrite, je vous interrogerai
sur l'efficacité de la campagne « Dope Talks » en matière de
prévention auprès des jeunes.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Zo'n aanvraag
is een overbodige stap. We zouden bij de identificatie van een
hotspot automatisch mobiele camera's ter beschikking kunnen
stellen.

Over de efficiëntie van de 'Dope Talks'-campagne zal ik een
schriftelijke vraag indienen.

- De incidenten zijn gesloten.
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- Les incidents sont clos.

1345

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE MME ALINE
GODFRIN

VRAAG OM UITLEG VAN MEVROUW ALINE
GODFRIN

1345 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1345 concernant le rôle de la Région bruxelloise dans la prévention
du radicalisme et du terrorisme en Belgique, notamment au
travers de sa participation à la task force nationale de lutte
contre le radicalisme et au groupe de travail « salafisme ».

betreffende de rol die het Brussels Gewest speelt bij de
preventie van radicalisme en terrorisme in België door onder
meer deel te nemen aan de nationale taskforce ter bestrijding
van radicalisme en aan de werkgroep 'salafisme'.

1347 Mme Aline Godfrin (MR).- En 2016, Bruxelles a été le théâtre
de violents attentats qui ont coûté la vie à de nombreux innocents.
D’autres villes européennes ont également payé un lourd tribut
au terrorisme ces dernières années. Le radicalisme, qu’il soit
religieux ou pas, est un poison qui contamine petit à petit ceux
qui y sont exposés.

Dans un contexte géopolitique particulièrement difficile depuis
les attentats du 7 octobre 2023 et le début de la guerre entre Israël
et la Palestine, qui a fait des milliers de victimes innocentes,
la société se tend. D'autant plus que le conflit a été importé à
Bruxelles, où il est souvent instrumentalisé par certains collègues
pour faire du profit électoral, malgré le tort et les fractures
causés au vivre-ensemble. Ainsi, tout comme à la montée
de l’extrême droite, illustrée par l’attentat déjoué contre une
mosquée à Molenbeek-Saint-Jean ou par des violences racistes
en marge d’un match de football, ces exemples démontrent que
les autorités belges et bruxelloises doivent redoubler de vigilance
quant aux poches de radicalisme actives sur le territoire.

Le récent retour en Belgique de l’imam Mohamed Toujgani,
expulsé en 2021 après avoir tenu des propos extrémistes et
antisémites, relance également ce débat. À cela s’ajoute le
rapport de la Sûreté de l’État de juillet dernier, qui établit un lien
étroit entre le Collectif pour l’inclusion et contre l’islamophobie
en Belgique (CIIB) et les Frères musulmans. On peut y lire que
le CIIB diffuse un narratif qui tend à promouvoir l’idée d’une
hostilité inhérente des sociétés européennes envers l’islam et les
musulmans, un discours dangereux qui alimente la polarisation
et le rejet de l’autre.

Dans vos réponses à mes précédentes questions, vous avez insisté
sur la vigilance de safe.brussels et sur la coordination avec les
services fédéraux pour éviter tout financement d’associations en
lien avec des mouvances radicales. Vous avez en outre affirmé
qu’aucune ASBL financée par la Région ne serait, à ce jour, liée
directement ou indirectement aux Frères musulmans. Cela ne
veut pas dire pour autant qu’il n’en existe pas.

Comme vous l’avez rappelé, si le contrôle des financements
étrangers relève principalement de l'autorité fédérale, la Région
dispose d’outils propres comme les mécanismes de retrait en

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- In een bijzonder
moeilijke geopolitieke context door de oorlog tussen Israël
en Palestina heersen er spanningen in de samenleving, ook
in Brussel. Sommigen gebruiken het conflict bovendien om
electoraal voordeel te behalen. Gevallen als de verijdelde
aanslag op een moskee in Sint-Jans-Molenbeek of het racistische
geweld bij een voetbalmatch tonen aan dat de overheid extra
waakzaam moet zijn voor radicalisme.

De terugkeer naar België van de uitgezette imam Mohamed
Toujgani blaast het debat nieuw leven in. Bovendien legt
het rapport van de Staatsveiligheid van juli 2025 een nauw
verband tussen het Collectief voor Inclusie en tegen Islamofobie
in België (CIIB) en de Moslimbroeders. Het CIIB zou het
polariserende verhaal verspreiden dat Europese samenlevingen
inherent vijandig staan tegenover moslims.

In uw antwoorden op mijn vorige vragen benadrukte u dat
geen enkele door het gewest gefinancierde vzw direct of indirect
banden heeft met de Moslimbroeders, wat evenwel niet betekent
dat die er niet zijn.

Hoewel de controle op buitenlandse financiering voornamelijk
een federale bevoegdheid is, heeft het gewest eigen instrumenten,
zoals de mogelijkheid om niet-toegestane giften of legaten in te
trekken, of het gewestelijk platform radicalisering-polarisering
van safe.brussels.

Volgens de Staatsveiligheid zijn in België zo'n honderd
personen actief die een islamitische retoriek hanteren die tot
radicalisering kan leiden.
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cas de dons ou legs non autorisés ou la plateforme régionale
radicalisation-polarisation au sein de safe.brussels.

La Sûreté de l’État a, de son côté, confirmé qu’une centaine de
personnes actives en Belgique portaient un discours islamiste
susceptible de mener à une radicalisation. La problématique reste
donc réelle.

1349 Comment safe.brussels et la plateforme régionale radicalisation-
polarisation coopèrent-ils avec les communes et les zones de
police en vue d'identifier et de transmettre au niveau fédéral les
informations liées à des activités dangereuses de radicalisation
ou à des messages radicaux véhiculés au sein de la société et
présentant une menace pour la sécurité nationale ?

Combien de signalements (sources opaques de financement,
influence d’organisations étrangères, narratifs extrémistes) ont-
ils été rapportés par la plateforme ? Pouvez-vous détailler le
calendrier des douze derniers mois, les ordres du jour et,
le cas échéant, les recommandations opérationnelles de cette
plateforme ?

Combien d’heures de formation ont été réservées à la détection
de l’ingérence étrangère et au contrôle des flux financiers ?
Combien de participants ont été réunis (communes, zones de
police, acteurs associatifs) ?

Existe-t-il à Bruxelles une ligne téléphonique pour signaler des
comportements extrémistes, à l’image de celle mise en place
par la Fédération Wallonie-Bruxelles ? Comment en assurez-
vous la promotion auprès des citoyens, des ASBL et des services
publics qui peuvent également constater des faits troublants sur
le terrain ? Existe-t-il une ligne spécifique, par exemple, pour
les membres de la fonction publique bruxelloise ? Des faits
inquiétants nous sont régulièrement rapportés, mais il semble
qu'il n'y ait pas d’interlocuteurs auxquels ils peuvent s'adresser.

Vous avez expliqué que la Région participait, par l'intermédiaire
de safe.brussels, à la task force nationale, pilotée par l'Organe de
coordination pour l'analyse de la menace, et qu’elle était associée
aux travaux du groupe de travail « salafisme ». Que ressort-il de
la collaboration régionale à cet égard ?

Enfin, les cellules de sécurité intégrale locales doivent être mises
en place par chaque commune dans le but de contribuer à la
détection du radicalisme au niveau local. La Ville de Bruxelles et
Ixelles en ont chacune créé une. Pour d'autres communes comme
Molenbeek-Saint-Jean, il n'en est encore rien. Comme ministre-
président, avez-vous abordé ces manquements au sein du Conseil
régional de sécurité, étant donné le risque pour la Région ?

Hoe werken safe.brussels en het gewestelijk platform
radicalisering-polarisering samen met de gemeenten en
politiezones om de federale overheid op de hoogte te brengen
van gevaarlijke radicaliseringsactiviteiten?

Hoeveel meldingen heeft het platform gesignaleerd? Kunt u de
agenda van de afgelopen twaalf maanden en de aanbevelingen
toelichten?

Hoeveel opleidingsuren werden besteed aan de opsporing van
buitenlandse inmenging en het controleren van geldstromen?
Wie volgde die opleidingen?

Bestaat er in Brussel een telefoonnummer om extremistisch
gedrag te melden? Hoe maakt u dat bekend bij burgers, vzw's en
overheidsdiensten? Hebben Brusselse ambtenaren een specifiek
nummer waarop ze verontrustende feiten kunnen melden?

U zei dat safe.brussels deelneemt aan de nationale taskforce
van het Coördinatieorgaan voor de Dreigingsanalyse en aan
de werkgroep salafisme. Wat zijn de resultaten van die
samenwerking?

Brussel-Stad en Elsene hebben al een lokale integrale
veiligheidscel opgericht om radicalisme op te sporen, maar
Sint-Jans-Molenbeek bijvoorbeeld nog niet. Hebt u die
tekortkomingen aangekaart in de Gewestelijke Veiligheidsraad?

1351 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Votre demande
d’explications m’oblige à rappeler les contours précis des
missions et du fonctionnement de la plateforme régionale
radicalisation-polarisation. Cette dernière est animée par
safe.brussels et réunit régulièrement les acteurs locaux - services
communaux et zones de police -, l’Organe de coordination pour

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het gewestelijk platform radicalisering-polarisering brengt
lokale spelers zoals gemeenten en politie samen met
het Coördinatieorgaan voor de Dreigingsanalyse, de FOD
Binnenlandse Zaken en diensten voor rechtsbijstand.
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l'analyse de la menace, le SPF Intérieur, ainsi que des services
d’aide aux justiciables.

J’insiste sur le fait que son objectif principal n’est pas
de procéder à des signalements individuels auprès des
autorités. L'idée est uniquement d’offrir un espace d’échange
d’informations, de veille institutionnelle et de formation
continue sur l’évolution des phénomènes de radicalisation et de
polarisation.

C’est pourquoi plusieurs experts issus de différents horizons
y interviennent notamment pour présenter des analyses et des
retours d’expérience sur les diverses formes de radicalisation
violente, y compris celles menant au terrorisme. Il s’agit donc
de renforcer la capacité des acteurs locaux de comprendre et
d'anticiper l'évolution des phénomènes.

La plateforme régionale radicalisation-polarisation se réunit
régulièrement. Ainsi, la réunion du mois de janvier 2024
portait sur l'état de la menace, l’extrémisme chez les jeunes et
les équipes mobiles de la Fédération Wallonie-Bruxelles. En
octobre 2024, la réunion concernait l'outil de cartographie et la
plateforme multidisciplinaire EDMO Belux.

En novembre 2024 se sont tenues une session dédiée aux
ASBL subsidiées dans le cadre de la thématique, une visite
guidée du Musée de la migration à Molenbeek-Saint-Jean par
l'ASBL Le Foyer, ainsi qu'une séance d'échange sur les outils
des participants de la plateforme en matière de lutte contre la
polarisation et la radicalisation.

Enfin, plusieurs réunions entamées en 2024 se sont poursuivies
en 2025 en vue de l’élaboration du plan global de sécurité et
prévention 2025-2028. La phase de concertation a été suivie
d'une phase de rédaction en lien avec le volet radicalisme
et polarisation. Je rappelle qu'étant en affaires courantes, le
gouvernement bruxellois ne peut que prolonger le plan existant
en 2026, mais le travail en amont a bel et bien été effectué par
toutes les équipes.

Het is vooral bedoeld voor uitwisseling en opleiding, niet voor
individuele meldingen. Er komen regelmatig deskundigen aan
het woord, waardoor de lokale spelers beter in staat zijn te
anticiperen op radicalisering en polarisering.

Het platform komt regelmatig bijeen. In januari 2024 vergaderde
het over het dreigingsniveau, extremisme bij jongeren en
de mobiele teams van de Federatie Wallonië-Brussel. In
oktober 2024 ging de vergadering onder meer over het
multidisciplinaire platform EDMO Belux. In november 2024 was
er een vergadering over gesubsidieerde vzw's, een bezoek aan
het Migratiemuseum in Sint-Jans-Molenbeek en een uitwisseling
over de instrumenten ter bestrijding van polarisering en
radicalisering.

In 2025 zette het de vergaderingen van 2024 voort om een
Globaal Veiligheids- en Preventieplan 2025-2028 op te stellen.
De regering in lopende zaken kan enkel het bestaande plan
verlengen tot 2026, maar alle teams hebben wel al het
voorbereidende werk gedaan.

1353 Il n'existe pas à Bruxelles de ligne téléphonique régionale pour
signaler les comportements extrémistes, à l'image de la ligne
verte que la Fédération Wallonie-Bruxelles offre aux acteurs
locaux et aux citoyens qui souhaitent signaler une situation
préoccupante. Ce numéro cible aujourd’hui principalement les
personnes détenues ou ex-détenues. Quoi qu'il en soit, les
services concernés sont invités à participer à la plateforme
régionale afin d’assurer une approche intégrée.

Safe.brussels participe à la task force nationale (TFN) pilotée
par l’Organe de coordination pour l'analyse de la menace
(OCAM) et relaie les recommandations pertinentes vers les
instances régionales compétentes, notamment en matière de flux
financiers. Les recommandations issues de la task force nationale
sont intégrées dans les actions régionales, en soutien aux acteurs
de terrain, mais la Région n’est évidemment pas compétente pour
la mise en œuvre de procédures policières ou judiciaires.

Er bestaat geen gewestelijke telefoonlijn om extremistisch
gedrag te melden. De betrokken diensten worden uitgenodigd om
deel te nemen aan het gewestelijke platform om de kwestie op
een geïntegreerde manier aan te pakken.

Safe.brussels geeft de relevante aanbevelingen van de nationale
taskforce van het Coördinatieorgaan voor de Dreigingsanalyse
door aan de bevoegde gewestelijke instanties, die ze opnemen
in hun acties. Het gewest is natuurlijk niet bevoegd voor de
uitvoering van politie- of gerechtsprocedures.

Op vraag van de federale overheid zal safe.brussels binnenkort
de lokale integrale veiligheidscellen of LIVC's in kaart brengen.
Dat zal niet zo moeilijk zijn, aangezien de negentien gemeenten
van het gewest er al een hebben, in tegenstelling tot de andere
gewesten.
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Pour conclure, à la demande de l’autorité fédérale, relayée par la
TFN, safe.brussels entamera prochainement l’élaboration d’une
cartographie des cellules de sécurité intégrale locales (CSIL)
pour la Région de Bruxelles-Capitale. Cette cartographie, qui a
été demandée par les autorités fédérales, ne sera pas compliquée
à établir en Région bruxelloise, car, contrairement aux deux
autres Régions, les dix-neuf communes bruxelloises ont déjà
mis en place une CSIL. L’intérêt sera sans doute de mettre en
exergue les différences dans leur fonctionnement. Ce travail n’a
pas encore été entamé.

La Région bruxelloise, par l'intermédiaire de safe.brussels, reste
pleinement mobilisée sur les questions de radicalisation et de
polarisation, en soutien aux acteurs locaux et en coordination
avec les services fédéraux et régionaux compétents. L'objectif
premier de cette action est le renforcement de la compréhension
et de la prévention de ces phénomènes.

La plateforme régionale radicalisation-polarisation est un lieu
d'échange d'informations et de bonnes pratiques. Il n'est pas
question de s'y mêler des décisions des autorités administratives
sur les expulsions. Il ne faut pas toucher au principe de la
séparation des pouvoirs. Il ne m'appartient donc pas de répondre
à votre question sur ce point.

Het gewest blijft zich dus volledig inzetten voor het begrip en de
preventie van radicalisering en polarisering, ter ondersteuning
van de lokale spelers en in coördinatie met de federale diensten.
Het is niet mijn bevoegdheid om me te mengen in beslissingen
over uitzettingen.

1355 Mme Aline Godfrin (MR).- Pour être sûre de bien comprendre,
j'aimerais poser une question complémentaire concernant la
cartographie des cellules de sécurité intégrale locales (CSIL)
élaborée par safe.brussels.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Ik heb een
bijkomende vraag over de lokale integrale veiligheidscellen.

1355 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Cette cartographie
demandée par l'autorité fédérale au niveau local ne posera pas
de problème au niveau de la Région bruxelloise où les dix-neuf
communes ont déjà mis en place une CSIL.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- De
negentien Brusselse gemeenten hebben er al een opgericht.

1355 Mme Aline Godfrin (MR).- Une telle cartographie à l'échelle
nationale est une bonne chose. Il convient de dresser un bilan
concernant les autorités locales qui ont mis en place une cellule
locale de surveillance des phénomènes de radicalisation et de
polarisation.

Même si presque dix ans se sont écoulés depuis les attentats,
la menace subsiste. L'Organe de coordination pour l'analyse
de la menace effectue toujours des évaluations et le niveau de
la menace reste élevé pour certains lieux bruxellois. Nous ne
devons pas perdre de vue cette préoccupation. On parle beaucoup
du trafic de drogues, mais la lutte contre le radicalisme et
la radicalisation reste un point d'attention pour la Région de
Bruxelles-Capitale.

J'entends que la ligne téléphonique de la Fédération Wallonie-
Bruxelles fonctionne bien. Je me réjouis aussi que l'on vise une
approche intégrée avec la Région.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Het is goed dat
er een nationale kaart komt met de bestaande veiligheidscellen.
We praten veel over drugshandel, maar de strijd tegen
radicalisme en radicalisering blijft zeker ook een aandachtspunt
voor het gewest, waar het dreigingsniveau op bepaalde plaatsen
hoog blijft.

Ik verheug me ook op een geïntegreerde aanpak van de
telefoonlijn.

1367 Parallèlement, j'entends aussi régulièrement que des membres de
la fonction publique bruxelloise, qui, grâce à leur travail sur le
terrain et leur connaissance des dossiers, ont des soupçons ou des

Tegelijkertijd hoor ik regelmatig dat Brusselse ambtenaren
interessante informatie hebben door hun veldwerk of
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éléments intéressants à communiquer, ne savent pas vers quels
services se tourner.

dossierkennis, maar niet weten tot welke diensten ze zich kunnen
wenden.

1367 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- L'article 29 du Code
d'instruction criminelle oblige le fonctionnaire à dénoncer les
faits susceptibles d'être considérés comme criminels dès l'instant
où il en prend connaissance.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het Wetboek van Strafvordering voorziet in een meldingsplicht
voor mogelijk strafbare feiten.

1367 Mme Aline Godfrin (MR).- Il peut exister une zone grise, à
savoir des faisceaux de suspicion ou des éléments qui, s'ils étaient
transmis, permettraient d'ouvrir une enquête plus approfondie.
Une ligne d'écoute pourrait-être utile dans ce cadre.

N'oublions pas que les modus operandi dont nous avons parlé
tout à l'heure dans le cadre de la question sur les faillites
frauduleuses sont aussi repérés par des fonctionnaires.

Quoi qu'il en soit, les fonctionnaires ont accès à des éléments
qu'il pourrait être intéressant de faire remonter, mais beaucoup
d'entre eux ne savent pas vers qui se tourner. Il y a probablement
quelque chose à faire à cet égard.

Enfin, un nouveau plan de lutte contre la radicalisation est-il
en préparation ou parliez-vous du plan global de sécurité et de
prévention (PGSP) ?

(Remarques du ministre-président Vervoort)

Vous ne parliez donc que du PGSP. Je me demandais s'il y avait
un plan plus précis de lutte contre le radicalisme. Un plan avait
été mis en place en Région bruxelloise, mais je crois qu'aucune
évaluation n'a été réalisée.

- L'incident est clos.

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Sommige
vermoedens bevinden zich in een grijze zone, maar zouden
aanleiding kunnen geven tot een grondiger onderzoek. Het
waren overigens ook ambtenaren die de zojuist besproken
werkwijze van frauduleuze faillissementen hadden opgemerkt.
Ze hebben toegang tot mogelijk interessante informatie.

Is er een nieuw plan om radicalisering te bestrijden of had u het
over het Globaal Veiligheids- en Preventieplan (GVPP)?

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

U sprak enkel over het GVPP dus. Ik dacht dat er een specifieker
plan was, dat niet werd geëvalueerd.

- Het incident is gesloten.

1379 (Mme Aline Godfrin, présidente, reprend place au fauteuil
présidentiel)

(Mevrouw Aline Godfrin, voorzitter, treedt opnieuw als
voorzitter op)

1381

QUESTION ORALE DE M. MOUNIR LAARISSI MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER MOUNIR
LAARISSI

1381 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1381 concernant le point sur la stratégie régionale de lutte contre
le trafic de drogues dans le contexte de l'agression à Matonge.

betreffende de stand van zaken van de gewestelijke strategie
ter bestrijding van drugshandel na het geval van agressie in
de Matongewijk.

1383 M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- En avril 2024, le
gouvernement régional a lancé une stratégie bruxelloise de
lutte contre le trafic de drogues. Fondée sur une approche
transversale et concertée, cette stratégie associe les zones de
police, les communes, les acteurs de terrain ainsi que les services
judiciaires. Elle a été présentée comme une réponse intégrée

De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- In
april 2024 keurde de regering een gewestelijke strategie ter
bestrijding van drugshandel goed, die gebaseerd is op een
geïntegreerde en gecoördineerde aanpak door de politiezones,
gemeenten, verenigingen en gerechtelijke diensten.
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incluant la répression des réseaux, la sécurisation de l’espace
public, la prévention ainsi que l’accompagnement des habitants
et des quartiers concernés, dans une perspective de court, moyen
et long termes.

Nous avons eu l’occasion d’en discuter ici même, notamment
lors de l’audition du 6 février dernier avec la commissaire
nationale aux drogues. Elle nous avait exposé les grands axes
de la stratégie dite « Clear, Hold, Build » appliquée aux zones
prioritaires de déploiement à Bruxelles. Parmi les zones ciblées
figurent plusieurs quartiers jugés prioritaires, dont le quartier
Matonge, à Ixelles.

Or, en juin dernier, vers 3h30 du matin, un homme y a
perdu la vie à la suite d’une agression à l’arme blanche.
Ce drame, survenu dans un quartier précisément visé par la
stratégie régionale, vient douloureusement rappeler les tensions
persistantes et les dynamiques criminelles qui affectent certains
territoires bruxellois. Il souligne en outre l’importance de
maintenir une action forte et cohérente sur le terrain.

Sans remettre en question les orientations prises, il semble
opportun, dans ce contexte, de faire un point d’étape sur la
mise en œuvre concrète des mesures annoncées. Quel est l’état
d’avancement actuel de la stratégie régionale de lutte contre le
trafic de drogues, près de quinze mois après son lancement ?

Quelles actions spécifiques ont été entreprises dans les quartiers
désignés comme zones prioritaires de déploiement, et plus
particulièrement dans le quartier Matonge ?

Disposez-vous d’indicateurs mesurables - interventions,
démantèlements de réseaux, dispositifs de présence ou de
médiation, etc. - permettant d’évaluer les effets de la stratégie ?

Enfin, à la lumière de l’événement tragique survenu à Ixelles
le 20 juin dernier, des ajustements ont-ils été déjà envisagés,
tant sur le plan opérationnel que sur le plan stratégique,
pour renforcer la sécurité et la prévention dans cette zone
particulière ?

We hebben in deze commissie al over die strategie kunnen
discussiëren, onder meer tijdens de hoorzitting van 6 februari
met de nationale drugscommissaris. Daarin zette zij de
hoofdlijnen uiteen van de strategie 'Clear, Hold, Build' die wordt
toegepast in de hotspots in Brussel, waaronder de Matongewijk
in Elsene, waar in juni nog een man om het leven kwam bij een
steekpartij.

Hoever staat de uitvoering van de gewestelijke strategie ter
bestrijding van drugshandel?

Welke specifieke acties zijn er ondernomen in de hotspots, en
meer bepaald in Matonge?

Beschikt u over meetbare indicatoren om de impact van de
strategie te evalueren?

Zijn er naar aanleiding van de tragische gebeurtenis in Matonge
operationele of strategische aanpassingen doorgevoerd om de
veiligheid en preventie te versterken?

1387 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Dans le cadre de la
stratégie régionale, le quartier Matonge a d'emblée été identifié
comme une zone prioritaire de déploiement (« hot spot ») et sa
gestion, confiée à la zone de police Bruxelles-Capitale - Ixelles.
Une approche globale y est menée, combinant des enquêtes
judiciaires approfondies et un renforcement de la présence
policière visible sur le terrain. Plusieurs directions de la zone de
police concernée collaborent de manière étroite et concertée.

À titre d’exemple, les opérations menées entre le 14 mai et le 30
 juin dans ce hot spot ont abouti à 49 arrestations, 29 mises à la
disposition du parquet, 18 mises sous écrou, 101 procès-verbaux
liés au trafic de stupéfiants, 6 propositions de transactions
immédiates, 13 procès-verbaux de sanctions administratives
communales, ainsi qu'à la saisie de 101 g de drogues dures, 2,726
 kg de drogues douces et 26.000 euros en espèces.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
In de gewestelijke strategie is de Matongewijk aangemerkt
als een hotspot, waarvan het beheer is toevertrouwd aan
de politiezone Brussel-Hoofdstad/Elsene. Er wordt een brede
aanpak gehanteerd, waarbij gerechtelijke onderzoeken worden
gecombineerd met meer blauw op straat.

Zo hebben de operaties tussen 14 mei en 30 juni geleid tot
49 arrestaties, 29 terbeschikkingstellingen aan het parket, 18
inhechtenisnemingen, 101 pv’s voor drugshandel, 6 voorstellen
voor onmiddellijke betaling, 13 GAS-boetes en de inbeslagname
van 101 gram harddrugs, 2,726 kg softdrugs en 26.000 euro.

De politiezone heeft het aantal patrouilles verhoogd
en treedt vaker op tegen flagrante delicten. Bovendien
voert ze gezamenlijke operaties uit met de gemeente-
en reinigingsdiensten, de sociale inspectie, het Federaal
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Pour le surplus, sachez qu’il n’est pas possible de détailler
davantage les actions spécifiques ni leurs résultats sans
compromettre les opérations policières et les procédures
judiciaires en cours.

Concernant toujours l’axe sécuritaire, la zone de police a
renforcé sa présence à Matonge, et ce, au travers d’actions
répétées ciblant les flagrants délits, mais aussi de patrouilles
visibles (police à vélo, brigades canines, etc.). De plus,
des opérations conjointes sont effectuées avec les services
communaux, les services de propreté, l’Office national de
sécurité sociale, l’inspection sociale, l’Agence fédérale pour
la sécurité de la chaîne alimentaire, etc. Bien entendu, il est
préférable de mener ces opérations de manière groupée, mais ce
n'est pas toujours possible.

Par ailleurs, le périmètre du hot spot a été élargi aux rues du
Berger, Keyenveld et de Stassart.

À la suite de l’événement tragique survenu le 20 juin dernier,
des mesures ont été prises pour renforcer l’approche existante.
Toutefois, je ne peux en détailler le contenu, afin de préserver
l’efficacité des stratégies en place. Les efforts restent concentrés
sur la coordination entre les services, la réactivité face aux
événements et le soutien aux dynamiques locales de prévention.

Pour ce qui est de l’axe relatif à la prévention, les maraudes
ont été intensifiées en vue d’aller à la rencontre des publics
précarisés. Le rôle des gardiens de la paix et des médiateurs de
nuit a également été étendu dans d’autres quartiers d’Ixelles.

Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen enzovoort.
Tot slot is de perimeter van de hotspot uitgebreid tot de
Herdersstraat, de Keienveldstraat en de de Stassartstraat.

Naar aanleiding van de tragische gebeurtenis van 20 juni is de
bestaande aanpak nog versterkt, maar ik kan daarover niet in
detail treden.

Inzake preventie is de outreaching naar kwetsbare groepen
versterkt en is de rol van de stadswachten en nachtbemiddelaars
uitgebreid naar andere wijken van Elsene.

1389 Enfin, pour ce qui a trait à l’axe portant sur la vie de quartier, les
services communaux ont intensifié les projets de prévention et
de cohésion sociale. Cela implique la réappropriation de l’espace
public par le biais notamment de marches exploratoires ainsi que
des réunions avec les comités de quartier (Berger/Keyenveld,
Triangle de Dublin). Mentionnons également l’organisation de
festivals culturels en juin et août derniers dans les rues de
Matonge, de même que l’organisation de deux événements dans
le quartier Tulipe en août et septembre derniers. L'idée était de
créer une ambiance conviviale dans l’espace public à travers des
animations, de la musique, du café et des moments d’échanges
pour renforcer les liens sociaux et valoriser la participation des
habitants et des partenaires locaux. La rénovation de la station de
métro Porte de Namur et la construction d’un édicule au square
du Bastion font tout autant partie des améliorations apportées au
quartier.

En guise de conclusion, tous les acteurs concernés, y compris
safe.brussels, sont bien conscients des problèmes de sécurité
dans les hot spots identifiés.

La stratégie régionale fait l’objet d’un suivi permanent tant au
niveau des task forces locales qu’au niveau de la cellule de
sécurité régionale consacrée à la lutte contre le trafic de drogue.
Je me permets de vous renvoyer aux nombreuses réponses que
j’ai déjà fournies à ce sujet en commission.

Tot slot hebben de gemeentediensten de projecten inzake sociale
cohesie versterkt: verkenningswandelingen, bijeenkomsten met
de buurtcomités, culturele festivals enzovoort. Ook de renovatie
van het metrostation Naamsepoort en de bouw van een kiosk
op de Bolwerksquare maken deel uit van de verbeteringen in de
wijk.

Alle betrokken partijen zijn zich bewust van de
veiligheidsproblemen in de hotspots. De gewestelijke strategie
wordt voortdurend opgevolgd, zowel door de lokale taskforces
als door de gewestelijke veiligheidscel. Ik verwijs u graag naar
de vele antwoorden die ik daarover al heb gegeven.
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1389 Mme la présidente.-  Votre réponse nous apprend par ailleurs
les rues auxquelles le hot spot a été étendu.

- L'incident est clos.

Mevrouw de voorzitter.-  Het is goed om te vernemen tot welke
straten de hotspot is uitgebreid.

- Het incident is gesloten.

1399

QUESTION ORALE DE M. MOUNIR LAARISSI MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER MOUNIR
LAARISSI

1399 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1399 concernant les contrats de sécurité et de prévention subsidiés
par la Région.

betreffende de door het gewest gesubsidieerde veiligheids- en
preventiecontracten.

1401 M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Le 5 juillet 2024, le
Conseil des ministres approuvait un projet d’arrêté royal
prolongeant les plans stratégiques de sécurité et de prévention
(PSSP) 2023-2024 jusqu’au 31 décembre 2025.

Dans ce contexte, dix communes bruxelloises bénéficient
actuellement de contrats dits de sécurité. Toutefois, certaines
communes telles que Jette, Berchem-Sainte-Agathe ou
Ganshoren ne figurent pas parmi les bénéficiaires de ces
dispositifs, alors même qu’elles sont confrontées à des réalités
sécuritaires comparables à d’autres communes bruxelloises
couvertes par ces contrats. Cela soulève des questions sur la
transparence et l’équité du processus de sélection.

Étant donné ses compétences en matière de prévention et son
rôle de pouvoir subsidiant, quel rôle la Région joue-t-elle dans
l’attribution, la coordination et l’évaluation des contrats de
sécurité et de prévention, certes octroyés par le SPF Intérieur ?

Sur quels critères repose la sélection des communes
bénéficiaires ? Comment expliquer que certaines communes
bruxelloises soient écartées de ces dispositifs malgré des réalités
sécuritaires comparables ?

Enfin, quelle vision la Région porte-t-elle sur l’avenir des
contrats de prévention urbaine en Région bruxelloise ?

De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).-
Tien Brusselse gemeenten hebben momenteel een zogenaamd
veiligheidscontract. Jette, Sint-Agatha-Berchem en Ganshoren
zijn daar niet bij, hoewel hun veiligheidsproblemen te
vergelijken zijn met die van gemeenten met een contract.

Welke rol speelt het gewest in de toekenning van veiligheids-
en preventiecontracten? Hoe worden de begunstigde gemeenten
geselecteerd? Wat is het gewestelijke standpunt over de toekomst
van de preventiecontracten?

1403 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Les plans stratégiques
de sécurité et de prévention (PSSP) sont des dispositifs fédéraux
visant à promouvoir et à soutenir les initiatives locales en matière
de sécurité et de prévention, au travers d'un cadre pluriannuel
de financement. Les communes doivent répondre à un appel à
projets lancé par le SPF Intérieur. Pour davantage d’explications,
spécifiquement en ce qui concerne les critères de sélection, je me
permets donc de vous renvoyer au niveau fédéral.

Pour ce qui a trait au niveau régional, nous nous efforçons de
garantir une certaine équité entre les communes bruxelloises,
notamment en matière de financement de la prévention.
Plusieurs de ces communes font face à des réalités sécuritaires

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
De strategische veiligheids- en preventieplannen (SVPP) zijn
een initiatief van de federale overheid om lokale veiligheids- en
preventie-initiatieven te ondersteunen. Om er aanspraak op te
maken moeten gemeenten intekenen op een projectoproep van de
FOD Binnenlandse Zaken.

Het gewest doet zijn best om de preventie in Brusselse gemeenten
gelijkmatig te financieren. Daarom heeft het plaatselijke
preventie- en buurtplannen (PPBP) waaraan elke gemeente
kan deelnemen. De financiering wordt via een nauwkeurige
verdeelsleutel toegekend.
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comparables, même si elles ne sont pas toutes couvertes par
lesdits PSSP.

C’est pourquoi la Région met en œuvre les plans locaux de
prévention et de proximité (PLPP), auxquels chaque commune
bruxelloise a accès par le biais d'un appel au plan. Le financement
est accordé selon une clé de répartition affinée, basée sur des
indicateurs objectifs liés à la sécurité.

Pour ce qui est de notre rôle dans les PSSP, il est important de
préciser que la Région n’intervient pas dans leur évaluation, qui
relève du SPF Intérieur. Toutefois, nous collaborons activement
avec ce dernier pour harmoniser les modalités de justification des
financements entre les PSSP fédéraux et les PLPP régionaux.

C'est la réalité institutionnelle, mais l’objectif est évidemment
d'améliorer et de fluidifier les procédures, en leur permettant de
rendre compte de manière unifiée des activités financées par les
deux niveaux de pouvoir.

Het gewest heeft geen zeg in de evaluatie van de strategische
veiligheids- en preventieplannen, al werken we actief samen met
de FOD Binnenlandse Zaken om de toekenningsmodaliteiten van
SVPP's en PPBP's op elkaar af te stemmen.

1405 M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Dans cet esprit d'équité et
d'équilibre que vous évoquez, pouvez-vous garantir que les plans
locaux de prévention et de proximité (PLPP) permettent d'opérer
un rééquilibrage en faveur des communes désavantagées dans
la répartition des plans stratégiques de sécurité et de prévention
(PSSP) par le SPF Intérieur ?

De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- Welke
PPBP's helpen om de toestand van de benadeelde gemeenten in
evenwicht te brengen?

1405 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Des règles uniformes
doivent être fixées dans le cadre du mécanisme régional, mais les
PLPP ne permettent pas pour autant de rééquilibrer les disparités
que vous évoquez.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Er moeten uniforme gewestelijke regels zijn, maar dat betekent
niet dat onevenwichtigheden met een PPBP kunnen worden
weggewerkt.

1405 M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Dans ce cas, vous
comprendrez la frustration des bourgmestres concernés, qui se
sentent mis sur le côté.

De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- Dan
begrijpt u de frustratie van de betrokken burgemeesters.

1405 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- J'ai été bourgmestre
d'une commune qui était systématiquement mise sur le côté,
notamment pour les contrats de quartier, et je connais donc bien
ce sentiment de frustration.

- L'incident est clos.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- Ik
was ooit burgemeester van een gemeente die telkens naast de
wijkcontracten greep, dus ik ken het gevoel.

- Het incident is gesloten.

1415

QUESTION ORALE DE M. BENJAMIN DALLE MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER BENJAMIN
DALLE

1415 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1415 concernant la prévention locale ainsi que la détection précoce
et le suivi des jeunes susceptibles d'être impliqués dans la
narcocriminalité.

betreffende de lokale preventie en de vroegdetectie en
opvolging van jonge personen die dreigen te worden
ingeschakeld in drugscriminaliteit.
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1417 M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Les trafiquants
de drogues sont de plus en plus ancrés au niveau local et de
nombreux groupes criminels recrutent des jeunes issus de leur
environnement direct.

Ces jeunes, particulièrement vulnérables, sont souvent engagés
comme passeurs ou hommes de main. Parallèlement, un autre
phénomène émerge, celui des personnes actives dans les clubs de
sport et le secteur horeca, qui utilisent des jeunes pour exercer
des activités illégales.

Les premiers signes de narcocriminalité apparaissent dans les
écoles, les clubs de sport et les associations de jeunesse. Pour
aider les animateurs et les enseignants, des instruments existent,
comme les antennes de sécurité intégrée au niveau local (LISA),
les cellules de sécurité intégrale locales (CSIL), les task forces
locales ou la cellule de sécurité intégrale régionale.

Le gouvernement dispose-t-il de données récentes concernant le
nombre de personnes - en particulier, de jeunes - enregistrées
par les zones de police bruxelloises comme étant novices dans
le trafic de drogues ?

Comment procède safe.brussels pour les repérer le plus tôt
possible ?

Dans quelle mesure les CSIL, créées pour lutter contre
le radicalisme, ont-elles élargi leur champ d'action à la
problématique des drogues ?

Comment safe.brussels coordonne-t-il les acteurs locaux afin
de repérer les nouvelles activités criminelles dès les premiers
signes ?

Comment évaluez-vous le fonctionnement de toute la chaîne ?
Écoles, clubs de sport et associations de jeunesse sont-ils
systématiquement impliqués ?

Envisagez-vous de créer un cadre normalisé ?

Comment les communes et les acteurs locaux sont-ils
sensibilisés ?

De heer Benjamin Dalle (cd&v).- De drugscriminelen gaan
gelaagder te werk. Naast internationale netwerken zien we ook
een steeds grotere lokale verankering, wat zorgwekkend is.

Uit onderzoek blijkt dat veel criminele groepen jongeren
uit hun directe omgeving aantrekken. Lokale, sociale en
fysieke omstandigheden spelen daarbij een bepalende rol. Een
doeltreffende strategie moet dan ook sterk lokaal ingebed zijn.

Jongeren zijn bijzonder kwetsbaar. Ze worden vaak ingeschakeld
als koerier of uithaler of om geweld te plegen. Ze beginnen eraan
in de hoop snel geld te verdienen, omdat ze ergens bij willen
horen of omdat ze hunkeren naar verbondenheid. Tegelijkertijd
duikt het fenomeen van de zogenaamde criminele weldoeners op:
figuren die zich in de buurt voordoen als sociaal geëngageerde
ondernemers die vaak banden hebben met sportclubs of horeca,
maar ondertussen jongeren en infrastructuur inschakelen voor
illegale activiteiten zoals witwassen of drugshandel.

In scholen, sportclubs, jeugdwerkingen en andere
vrijetijdsorganisaties kunnen vroege signalen rond drugs
opduiken. Begeleiders, leerkrachten of jeugdwerkers geven
echter vaak aan dat ze niet over de nodige expertise of
handelingskaders beschikken om daar correct mee om te gaan.
Brussel heeft nochtans een reeks instrumenten om daarop
in te spelen, zoals de buurtgerichte Lisa-aanspreekpunten
of de lokale integrale veiligheidscellen (LIVC). Die laatste
werkten aanvankelijk rond radicalisering, maar bieden ook
mogelijkheden om rond drugs te werken. Voorts zijn er de
lokale taskforces, die zich richten op de aanpak van hotspots en
criminele netwerken. Ten slotte zorgt de Gewestelijke Integrale
Veiligheidscel voor een strategisch overzicht.

Beschikt de regering over recente cijfers of analyses met
betrekking tot het aantal personen, en in het bijzonder jongeren,
die door de Brusselse politiezones werden geregistreerd als
beginnende dealer, koerier of helper in drugsdossiers? In hoeveel
dossiers gaat het om minderjarigen?

Welk beleid ontwikkelde safe.brussels rond vroege opsporing bij
Brusselaars, en in het bijzonder jongeren, die hun eerste stappen
zetten in de drugscriminaliteit?

In welke mate hebben de LIVC's hun werkterrein expliciet
uitgebreid naar de drugsproblematiek? Welke soorten dossiers
behandelen ze vandaag, bijvoorbeeld rond jonge dealers of
overlastplegers met een verslavingsproblematiek?

Hoe worden de Lisa-aanspreekpunten, de plaatselijke taskforces
en de LIVC's vandaag ingezet om signalen op te vangen van
beginnende activiteiten, verslavingsgerelateerde overlast of het
fenomeen van de criminele weldoeners? Hoe zijn de taken over
die actoren gespreid? Hoe coördineert safe.brussels dat?

Hoe evalueert u de werking van de volledige keten? Worden
scholen, sportclubs en jeugdorganisaties systematisch betrokken
in die signalisatieketen? Hoe gebeurt dat?
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Overweegt u om een standaardkader voor vroege opsporing uit
te werken?

Hoe worden de gemeenten en lokale spelers zoals sportclubs of
jongerenorganisaties gealerteerd om misbruik van sponsoring of
werkgelegenheid door criminele weldoeners te herkennen en te
melden?

1419 M. Rudi Vervoort, ministre-président (en néerlandais).- Le
gouvernement ne dispose pas de chiffres sur le nombre de jeunes
et de mineurs impliqués dans le trafic de stupéfiants enregistrés
par les zones de police bruxelloises. En revanche, le rapport
annuel de l'observatoire de safe.brussels publié en décembre
2024 reprend des informations relatives au flux d'entrée au
parquet de la jeunesse de Bruxelles dans le cadre de délits liés
à la drogue.

Par ailleurs, un rapport sur l'état des lieux de la consommation
de crack dans l'espace public, fruit d'une collaboration avec
l'Instituut voor Sociaal Drugsonderzoek (ISD) de l'université de
Gand, a été publié en mars 2025 sur le site de safe.brussels.

La stratégie régionale de lutte contre le trafic de stupéfiants et
son impact sur la sécurité, approuvée par le Conseil régional
de sécurité (Cores) en mars 2024, repose sur une approche
systémique et intégrée qui identifie les jeunes comme un groupe
particulièrement vulnérable face au trafic et à la criminalité
organisée. En matière de coordination des politiques de
prévention, de sécurité et de gestion de crise, safe.brussels inscrit
son action dans une logique de concertation intersectorielle et
de soutien au niveau local.

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De Brusselse
regering beschikt niet over cijfers over hoeveel jongeren bij de
Brusselse politiezones geregistreerd staan als beginnend dealer,
koerier of medeplichtige in drugsdossiers, noch over hoeveel van
die dossiers betrekking heeft op minderjarigen. Het jaarverslag
van het observatorium van safe.brussels, dat in december 2024
op de website verscheen, bevat echter wel informatie over de
instroom bij het jeugdparket van Brussel bij drugsgerelateerde
delicten.

Zoals u ongetwijfeld weet, publiceerde safe.brussels in maart
2025 ook een onderzoeksrapport op zijn website over de stand
van zaken met betrekking tot het crackgebruik in de openbare
ruimte, waarin onder meer aandacht wordt besteed aan jongeren.
Dat rapport is het resultaat van een samenwerking tussen het
Instituut voor Sociaal Drugsonderzoek (ISD) van de Universiteit
Gent en het observatorium van safe.brussels.

In maart 2024 keurde de Gewestelijke Veiligheidsraad een
gewestelijke strategie goed ter bestrijding van drugshandel
en de gevolgen daarvan voor de veiligheid. Die berust op
een systemische en geïntegreerde aanpak, waarbij jongeren
worden gezien als een groep die bijzonder kwetsbaar is voor
criminele verschijnselen zoals drugshandel en georganiseerde
criminaliteit. Wat de coördinatie van het preventie-, veiligheids-
en crisisbeheersingsbeleid in het gewest betreft, passen de acties
van safe.brussels in een logica van intersectorale coördinatie en
overleg en lokale ondersteuning.

Op dit moment coördineert safe.brussels de discussie over
het opsporen van risicofactoren en signalen bij jongeren,
in samenwerking met scholen en verenigingen. Daarnaast
analyseert en overlegt het ook met gewestelijke en lokale
partners om een beter inzicht te krijgen in de behoeften van het
terrein en om acties te kunnen uitwerken.

1421 La prévention de la narcocriminalité chez les jeunes requiert
une approche transversale. Safe.brussels a donc entamé une
réflexion avec les acteurs institutionnels et de terrain sur les
besoins en matière de formation et d'outils de prévention adaptés
aux jeunes.

La stratégie régionale repose sur une gouvernance spécifique,
avec une cellule de sécurité régionale pilotée par safe.brussels
et des task forces locales présidées et coordonnées par les
bourgmestres concernés par les hot spots.

En parallèle, safe.brussels assure un soutien à la coordination,
à la mise en réseau des acteurs et à l'intelligibilité des outils

Het is duidelijk dat de preventie van drugscriminaliteit bij
jongeren een allesomvattende aanpak vereist. Safe.brussels is
daarom met instellingen en lokale belanghebbenden aan een
reflectieoefening begonnen over de behoeften aan opleiding en
preventietools die zijn aangepast aan jongeren.

De gewestelijke strategie waarover ik het eerder had, is
gebaseerd op zeer specifieke governance, met een gewestelijke
veiligheidscel onder leiding van safe.brussels en lokale
taskforces onder het voorzitterschap en de coördinatie van
de burgemeesters die bevoegd zijn voor de hotspots. In het
kader van die lokale taskforces ondersteunt safe.brussels diverse
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disponibles, sans s'ingérer dans la responsabilité des autorités
locales en la matière.

À titre d'exemple, il a lancé en juin 2024 la campagne Dope
Talks, conçue par des jeunes pour les jeunes, diffusée par des
influenceurs populaires sur TikTok et Instagram.

acties die voortvloeien uit de gewestelijke strategie en die de
goedkeuring van de gewestelijke veiligheidscel hebben.

De burgemeesters kunnen aan die acties deelnemen als
die aansluiten bij de behoeften en prioriteiten op hun
grondgebied. Verder zorgt safe.brussels voor ondersteuning bij
de coördinatie, de netwerkvorming tussen de belanghebbenden
en de bevattelijkheid van de beschikbare instrumenten,
zonder afbreuk te doen aan de lokale bevoegdheden en
verantwoordelijkheden. Kortom, de gewestelijke strategie heeft
de aandacht van een groot aantal belanghebbenden op
het probleem van de drugshandel gevestigd en geleid tot
samenwerking tussen mensen en diensten die daar niet altijd mee
vertrouwd waren.

In het kader van de gewestelijke strategie ter bestrijding van
drugshandel en de gevolgen voor de veiligheid in het Brussels
Gewest heeft safe.brussels in juni 2024 een campagne opgezet
onder de naam Dope Talks. Dope Talks is opgezet als een
campagne door en voor jongeren, met populaire influencers op
TikTok en Instagram. Het doel was hen bewust te maken van
de impact van drugshandel op de veiligheid in de stad en het
collectieve welzijn.

1423 Celle-ci a remporté un énorme succès, avec un total de 1.635.000
vues tous réseaux confondus, et a permis à safe.brussels de créer
une connexion avec le public jeune, que les organismes publics
ont souvent du mal à atteindre.

Enfin, le centre d’information et d’expertise d’arrondissement
(CIEAR) de Bruxelles a entamé la rédaction d'une brochure
destinée aux propriétaires de logements et d'espaces
professionnels, afin de les sensibiliser à la problématique de
la criminalité organisée, dont le narcotrafic, et d'attirer leur
attention sur un certain nombre de signaux d'alerte.

Vidal Alexe, Clara Laureys en Younes Idrissi hebben
straatinterviews afgenomen bij mensen met verschillende
achtergronden. Hun video op YouTube en Instagram had tot doel
jongeren aan het denken te zetten en het debat over drugs en de
gevolgen ervan voor de veiligheid op gang te brengen.

Met in totaal 1.635.000 views op alle netwerken was Dope Talks
een groot succes. De campagne heeft aangetoond dat jongeren
echt bereikt kunnen worden met de juiste middelen en een
aangepaste aanpak. De drie influencers hebben in totaal 109.000
views op hun sociale media geregistreerd en een enorme stroom
naar de sociale media van safe.brussels gegenereerd.

Safe.brussels kreeg meer dan 100.000 views op zijn
Instagramaccount. Dankzij deze campagne heeft safe.brussels
aansluiting gevonden bij deze jonge doelgroep, die voor
een overheidsinstantie vaak moeilijk te bereiken is. Zo heeft
safe.brussels niet alleen zijn boodschap over de gevaren
van drugs efficiënt kunnen verspreiden, maar zullen ook
boodschappen in de toekomst beter worden gehoord en ter harte
genomen. Safe.brussels kan nu beter en doeltreffend met die
doelgroep communiceren.

Tot slot, aangezien u verwijst naar een initiatief van het
ARIEC van Limburg, kan ik u melden dat het Brusselse
ARIEC een brochure zal opstellen voor eigenaars die woningen
en bedrijfsruimten verhuren, om hen bewust te maken van
de problematiek van de georganiseerde misdaad, waaronder
uiteraard drugshandel, en hun aandacht te vestigen op een
aantal alarmsignalen. De brochure, waaraan safe.brussels heeft
bijgedragen, wordt weldra verspreid.

1425 M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Premièrement,
lorsqu'il est question d'approche intégrée en matière de

De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Ten eerste wil ik opmerken
dat wanneer het over de geïntegreerde aanpak van drugs gaat, er
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stupéfiants, il est légitime d'évoquer les instances chargées de la
répression, à savoir la police et la justice. La détection précoce
est tout aussi déterminante que la prévention et fait donc, à juste
titre, l'objet d'une attention particulière.

Deuxièmement, j'espère que safe.brussels poursuivra la
coordination de la stratégie intégrée, en vue d'une action
intégrée de lutte contre la drogue au sein d'une zone de police
fusionnée.

Enfin, je suggérerais de mettre en place un système d'alarme
intégré pour les écoles, les communes, les organisations de la
jeunesse et l'ensemble des acteurs de terrain, afin d'impliquer
l'ensemble de la société civile et des administrations locales dans
la détection précoce.

- L'incident est clos.

terecht wordt verwezen naar de instanties die verantwoordelijk
zijn voor repressie, namelijk politie en justitie. Naast preventie
is ook vroegtijdige detectie echter even bepalend. Er wordt dan
ook terecht veel aandacht aan besteed.

Ten tweede wil ik de polemiek van de fusie van de politiezones
niet weer ter sprake brengen, maar er zijn tegenwoordig wel zes
verschillende drugsbrigades in Brussel, die het moeilijk hebben
om de crisis de baas te kunnen. Voor het specifieke probleem
van jongeren en jonge dealers hebben ze geen geïntegreerde
strategie. Ik hoop dat safe.brussels de coördinatie van de
geïntegreerde strategie kan voortzetten, ook met het oog op een
geïntegreerde drugswerking binnen een gefuseerde politiezone.

Tot slot wil ik een concrete suggestie doen om een geïntegreerd
signaalsysteem uit te werken voor scholen, gemeenten,
jeugdorganisaties en alle actoren op het terrein. Zo worden ze
op dezelfde manier geïnformeerd over hoe ze kunnen detecteren
dat een jongere in de problemen komt en welke acties ze in dat
geval kunnen ondernemen. Dat ligt helemaal in het verlengde
van wat safe.brussels doet. Als we dat ook de komende maanden
kunnen opvolgen, hebben we weer een stap vooruit gezet om
heel het georganiseerde middenveld en de lokale besturen ook te
betrekken bij de vroegtijdige detectie.

- Het incident is gesloten.

1431

QUESTION ORALE DE MME CLÉMENTINE BARZIN MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW
CLÉMENTINE BARZIN

1431 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

1431 concernant l'efficacité des caméras en Région bruxelloise. betreffende de doeltreffendheid van de camera's in het
Brussels Gewest.

1433 Mme Clémentine Barzin (MR).-. - Lors du dernier débat à
ce sujet, vous avez distingué les caméras dotées d'un système
de reconnaissance automatique des plaques d’immatriculation
(ANPR) - utilisées pour la zone de basses émissions, financées
et installées par la Région -, des autres caméras, qui dépendent
directement des zones de police. Ces caméras ANPR constituent
un levier précieux contre le grand banditisme, comme nous avons
pu le voir lors de l’affaire Sky ECC.

Au MR, nous soutenons pleinement le déploiement intelligent
et proportionné des caméras ANPR, dans un double objectif :
protéger les citoyens contre la criminalité organisée, mais aussi
moderniser les outils des forces de l’ordre, qui ne peuvent rester
technologiquement en retrait face à des criminels utilisant des
moyens toujours plus sophistiqués. C’est pourquoi le ministre de
l’Intérieur a annoncé le lancement, dès septembre, d’un nouveau
système national connecté pour la reconnaissance automatique
des plaques d'immatriculation.

Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Tijdens
het laatste debat maakte u een onderscheid tussen enerzijds
camera's met automatische nummerplaatherkenning (ANPR),
die het gewest gebruikt voor de lage-emissiezone, en anderzijds
de politiecamera's. ANPR-camera's zijn echter ook bijzonder
nuttig in de strijd tegen de georganiseerde criminaliteit. Daarom
zal de minister van Binnenlandse Zaken vanaf september een
nieuw nationaal ANPR-systeem invoeren.

U vermeldde ook dat het Controleorgaan op de Politionele
Informatie een belemmering vormt om camerabeelden te
delen. De regelgeving staat geen realtime uitwisseling van
gegevens toe tussen de verschillende partners van het
gewestelijke videobewakingsplatform, tenzij de omstandigheden
dat rechtvaardigen, zoals bij de aanstelling van een gold
commander. Ook het delen van gegevens tussen het platform en
de politiezones is niet toegestaan. Coördinatie is nochtans van
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Vous aviez également souligné l’obstacle que constituait
l'Organe de contrôle de l’information policière (COC) pour
le partage de données issues des caméras. Si je vous ai
bien compris, la réglementation ne permet pas de partage en
temps réel, 24h sur 24, des données issues des différents
partenaires de la plateforme de safe.brussels - la STIB, le
Siamu, le Port de Bruxelles et Bruxelles Mobilité -, sauf si les
circonstances le justifient, comme lors de la désignation d'un «
 gold commander ». De même, la réglementation ne permet pas
le partage entre la plateforme et les zones de police, d’où la
volonté de la Région de disposer d'une plateforme commune.
L’enjeu de la coordination des caméras de surveillance est donc
central dans notre arsenal face à l’insécurité. Leur efficacité et
leur recensement sont tout aussi essentiels.

En ce qui concerne plus particulièrement les zones de police,
vous avez indiqué il y a trois ans qu'on dénombrait un total de
952 caméras publiques sur les quatre zones de police connectées
à la plateforme régionale, dont 336 à la zone de police Bruxelles-
Ouest et 216 à la zone de police Midi. Si l’on compare avec
les chiffres que vous avez avancés fin août, il y a matière à
interrogation : vous nous dites aujourd’hui qu’il y en a 368 pour
la zone de police Bruxelles-Ouest, soit seulement 32 de plus en
trois ans pour cinq communes, et 178 pour la zone de police Midi,
soit 38 en moins pour trois communes.

cruciaal belang in de strijd tegen onveiligheid. Daarom zou het
gewest graag over een gemeenschappelijk platform beschikken.

Drie jaar geleden waren er 952 openbare camera's in de vier
politiezones die op het gewestelijke platform zijn aangesloten,
waarvan 336 in de politiezone Brussel-West en 216 in de
politiezone Zuid. Vandaag zijn dat er 368 in de politiezone
Brussel-West, of amper 32 meer, en 178 in de politiezone Zuid,
of 38 minder.

1435 Où en sont vos contacts avec le niveau fédéral concernant le
partage de données et le blocage du COC ? Depuis quand vos
services sont-ils conscients du problème ? De quand datent vos
différents courriers demandant de faire sauter ce verrou ?

Comment s’articule aujourd’hui l’initiative du ministre de
l’Intérieur concernant les 450 caméras ANPR connectées et
la plateforme de safe.brussels, incluant également les caméras
ANPR de Bruxelles Mobilité ?

Où en est votre volonté d’une plateforme commune pour
les caméras ANPR et celles des zones de police ? Quelles
démarches, notamment à l’égard des zones, avez-vous
entreprises par le passé à cet égard, sachant que la plateforme de
safe.brussels existe depuis les attentats de Bruxelles ?

Le partage des près de 10.000 caméras de la STIB avec les zones
de police représente clairement un enjeu. Où en est ce projet
aujourd'hui ?

Lors d'une récente réunion du Conseil régional de sécurité,
l’équipement en caméras a-t-il été abordé ainsi que la nécessité
de partager les données ? Quelles ont été les éventuelles
conclusions de cette discussion ?

Combien de caméras ANPR sont opérationnelles sur le territoire
bruxellois ? Comme le réclame le procureur du Roi, pouvez-vous
nous donner le nombre de caméras publiques qui peuvent être
utiles à Bruxelles en matière de sécurité (caméras de la STIB,
du Siamu, du Port de Bruxelles, de Bruxelles Mobilité et de

Hoe verlopen uw contacten met de federale overheid over het
delen van gegevens?

Overlegt de minister van Binnenlandse Zaken met u over de
samenhang tussen de 450 aangekondigde ANPR-camera's en
het platform van safe.brussels, inclusief de ANPR-camera's van
Brussel Mobiliteit?

Welke stappen hebt u al gezet om een gemeenschappelijk
platform voor de ANPR-camera's en politiecamera's te creëren?

Hoever staat het project om de beelden van de bijna 10.000
camera's van de MIVB met de politiezones te delen?

Kwam in de Gewestelijke Veiligheidsraad het gebruik van
camera's en de noodzaak om gegevens te delen aan de orde?

Hoeveel ANPR-camera's zijn er operationeel op het Brusselse
grondgebied?

Hoeveel openbare camera's - van de MIVB, de brandweer, de
Haven van Brussel, Brussel Mobiliteit, Net Brussel - kunnen
nuttig zijn voor de veiligheid? Over hoeveel camera’s beschikken
de politiezones?

Wordt de werking van de camera's regelmatig gecontroleerd?
Hoeveel zijn er defect? Hoever staat Paradigm met de reparaties
aan de gewestelijke camera's?

Sommige burgemeesters pleiten voor het gebruik van glasvezel
om de beeldkwaliteit te verbeteren en een snelle en veilige
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Bruxelles Propreté), ainsi qu’un chiffrage précis (avec correctif
éventuel) des caméras des zones de police ?

Quel est l’état de ces caméras ANPR et des autres ? Quelle est la
proportion de caméras défectueuses (ANPR ou autres) ? Existe-
t-il un plan d’évaluation régulier de l’efficacité des caméras ?
Malgré les affaires courantes, quelles actions concernant les
caméras régionales (installation, entretien) ont été prises à la
suite de la mise en garde du procureur du Roi ? En tant que
prestataire technique, où en est Paradigm dans les réparations à
effectuer sur les caméras régionales ?

Certains bourgmestres ont évoqué un recours à la fibre optique
pour améliorer la qualité des images et permettre leur transfert
rapide et sécurisé. Quel est le bilan d’Irisnet dans le cadre de
sa collaboration avec les zones de police à cet égard ? Quelle
proportion des caméras zonales est-elle couverte par la fibre
optique aujourd’hui ?

Depuis 2017, safe.brussels a acquis treize drones utilisés dans le
cadre de divers projets. Ces outils sont-ils mis à disposition à des
fins de lutte contre le narcotrafic ?

Je ne sais pas quelle sera l'étendue de vos réponses, mais
j'interrogerai également le ministre Clerfayt à ce sujet.

overdracht mogelijk te maken. Hoeveel politiecamera's zijn
aangesloten op het glasvezelnet?

Gebruikt safe.brussels zijn drones ook in de strijd tegen
drugshandel?

1437 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vos demandes
m’imposent de rappeler certaines distinctions qu’il convient
d’établir en matière de plateformes de caméras, afin d'éviter
des confusions. Ainsi, il importe de différencier la plateforme
bruxelloise de vidéoprotection (appelée plateforme VPRB) ; la
plateforme régionale ANPR (essentiellement les caméras de la
zone de basses émissions) et la plateforme ANPR@GPI au
niveau fédéral, au sujet de laquelle le ministre de l’Intérieur est
récemment intervenu dans la presse.

La plateforme VPRB traite les flux des images prises par
les caméras de vidéosurveillance actives dans l’espace public
régional, principalement celles des zones de police. Elle est gérée
par safe.brussels, lequel intervient en qualité de sous-traitant,
notamment des zones de police.

La plateforme ANPR réunit quant à elle les caméras de la zone
LEZ et des radars tronçon. Elle est gérée par Paradigm, qui agit
en qualité de sous-traitant au travers de son exploitant Irisnet.
Safe.brussels n’intervient plus directement dans le cadre de cette
deuxième plateforme.

Enfin, pour ce qui a trait à la plateforme ANPR@GPI, l’initiative
du ministre de l’Intérieur vise à connecter toutes les caméras
ANPR du pays avec des serveurs gérés par la police fédérale.
Paradigm intervient dans ce cadre afin de permettre l’intégration
des caméras de la Région.

Cette distinction est importante, car le cadre légal et technique
est particulier à chaque plateforme et les interlocuteurs régionaux

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het is belangrijk om een onderscheid te maken tussen de
verschillende platforms.

Het Brusselse videobewakingsplatform VPRB wordt beheerd
door safe.brussels en verwerkt de beelden van de videocamera's
in de Brusselse openbare ruimte, voornamelijk die van de
politiezones.

Het gewestelijke ANPR-platform wordt beheerd door Paradigm
en omvat de camera's van de lage-emissiezone en de
trajectcontroles.

Het federale ANPR@GPI-platform is een initiatief van de
minister van Binnenlandse Zaken om alle ANPR-camera's in
het land te verbinden met servers die worden beheerd door de
federale politie. Paradigm is daarbij betrokken om de integratie
van de gewestelijke camera's mogelijk te maken.

Voor elk platform geldt een specifiek wettelijk en technisch
kader.

Het VPRB-platform werd opgericht in 2019, naar aanleiding
van de lessen die werden getrokken uit de jacht op de 'man
met het hoedje' na de terroristische aanslag op de luchthaven
van Zaventem. Dankzij het VPRB-platform kunnen beelden van
bewakingscameranetwerken worden gedeeld. Dat is bijzonder
nuttig voor de politiezones en de belanghebbenden binnen het
Gewestelijk Crisiscentrum voor het beheer van crises en grote
evenementen.
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impliqués ne sont donc pas les mêmes (safe.brussels ou
Paradigm).

Je rappelle que la plateforme VPRB avait été mise en place
par une ordonnance du 4 avril 2019 qui modifiait l’ordonnance
du 28 mai 2015, créatrice de safe.brussels. Il s’agissait là d’une
réponse aux enseignements retenus à la suite de la traque de «
 l’homme au chapeau » après l’attentat terroriste à l’aéroport de
Zaventem. Ainsi, la plateforme VPRB vise à opérationnaliser le
partage des images issues des réseaux de caméras de surveillance
dans un objectif de sécurité publique. C'est ce que l’on appelle la
finalité primaire. Elle est donc très utile pour les zones de police
et les différentes parties prenantes au sein du centre de crise
régional bruxellois à des fins de gestion de crise et de gestion des
événements majeurs (ordre public).

1439 Il convient de souligner l’évolution récente qu’ont connue les
dispositions de l’ordonnance du 4 avril 2019 dont j’ai fait
mention, et ce, afin de tenir compte d’un certain nombre
d’adaptations intervenues aux niveaux belge et européen. En
effet, les limites imposées par la Constitution en ce qui concerne
l’organisation et les attributions des services de police n’étaient
pas suffisamment prises en compte. L’Organe de contrôle de
l’information policière (COC) ne manquait pas de le rappeler
régulièrement.

C’est notamment dans ce contexte qu’est intervenue
l’ordonnance modificative du 16 mai 2024. À l'égard des zones
de police et de la police fédérale, il est depuis clairement stipulé
que safe.brussels agit en qualité de sous-traitant, les zones de
police étant bien évidemment les responsables de traitement.

Contrairement au projet et à la plateforme VPRB, le projet
régional ANPR lancé il y a quelques années comporte
une dimension d’acquisition et de déploiement de caméras
spécifiques dont les fonctionnalités diffèrent de celles utilisées
pour la VPRB.

En effet, les finalités primaires sont très différentes :

- assurer le contrôle de l’accès à la zone de basses émissions
(LEZ). Ce traitement est effectué par Bruxelles Fiscalité ;

- radars tronçons sur le territoire bruxellois. Ce traitement est
effectué par le centre régional de traitement (CRT), d’où la
dimension régionale, même s'il s’agit en réalité d’un service de la
police fédérale hébergé chez safe.brussels, qui assure notamment
la centralisation des infractions routières des six zones de police
bruxelloises depuis avril 2019 ;

- enquêtes de police. Il s'agit donc là d'une finalité judiciaire.

Le projet de la plateforme régionale ANPR a été bâti comme
une extension de la plateforme VPRB, afin de mutualiser les
investissements réalisés par rapport aux équipements des centres
de données et des connexions réseaux existantes. En réalité,
cette extension technologique n’en était pas une et ce, jusqu’au
début de cette année, en raison du recours à des technologies

Door de recente wijziging van de ordonnantie van 4 april 2019
wordt nu ook rekening gehouden met aanpassingen die in België
en Europa zijn gebeurd. Er was immers onvoldoende rekening
gehouden met de beperkingen die de Grondwet oplegt, iets
waarop het Controleorgaan op de Politionele Informatie (COC)
geregeld hamerde.

De ordonnantie van 16 mei 2024 bepaalt nu dat safe.brussels
als onderaannemer optreedt, terwijl de politiezones
verantwoordelijk zijn voor de verwerking.

In tegenstelling tot het VPRB-netwerk zet het gewestelijke
ANPR-project in op het gebruik van specifieke camera's met
als primaire functionaliteiten de toegangscontrole van de lage-
emissiezone, trajectcontrole op het Brusselse grondgebied en
politieonderzoeken. Het gewestelijke ANPR-netwerk is opgezet
als uitbreiding van het VPRB-platform, zodat de investeringen
beide ten goede komen.
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différentes. La plateforme VPRB fonctionnait avec Genetec
alors que celle de l'ANPR fonctionnait avec Macq.

1441 Outre le réseau de caméras, pris en charge cette fois par la
Région, il a fallu ajouter dans les centres de données les
équipements et licences spécifiques, et prévoir l’utilisation des
données de lectures de plaques collectées et stockées dans les
centres de données pour les différentes finalités à couvrir.

En ce qui concerne l’accès aux images en provenance des
caméras ANPR, rappelons l’obligation des partenaires policiers
quant à la stricte ségrégation physique des images de police et des
acteurs chargés de la gestion, demandée par le COC. C’est donc
pour respecter celle-ci que, dans la continuité de l’ordonnance
modificative du 16 mai 2024, le gouvernement a décidé le 6 juin
2024 d’opérer une scission des installations physiques et des
logiciels utilisés dans le cadre des deux plateformes.

Cette duplication des instances physiques et logiciels avec les
reprises de gestion par les différentes parties a été gérée. En
effet, depuis le 14 février dernier, grâce à l’intervention de
safe.brussels, la compatibilité entre les deux systèmes a été
assurée grâce à une fédération de la plateforme ANPR vers
la plateforme VPRB. Il s'agit donc d'une migration de Macq
vers Genetec. Dès lors, à compter de cette date, les membres
de la plateforme VPRB peuvent accéder aux images traitées
dans le cadre de la plateforme ANPR depuis les infrastructures
technologiques de la plateforme VPRB. Le nombre de caméras
ANPR s'élève actuellement à 295.

Sachez qu’afin de régler les relations juridiques entre les
différentes parties, nous avons élaboré un projet de convention de
sous-traitance, qui est piloté par la zone de police Montgomery.
Cette convention-cadre régit les relations entre les différentes
zones de police, en leur qualité de responsables du traitement, et
Paradigm, en sa qualité de sous-traitant. Le rôle de safe.brussels
en tant que fournisseur de services - à savoir permettre aux zones
de police d'accéder aux flux d'images des caméras ANPR par
le biais de la plateforme VPRB - et en tant que sous-traitant
ultérieur de Paradigm, est expressément prévu dans ce projet.

En outre, un projet de convention a également été élaboré entre
safe.brussels et Paradigm.

Naast het cameranetwerk, dat het gewest voor zijn rekening nam,
moesten er uitrusting en licenties voor de datacenters worden
aangekocht. Verder moest het gebruik van ANPR-gegevens
mogelijk worden gemaakt voor andere doeleinden.

Om te beantwoorden aan een eis van het COC heeft de regering
beslist om de fysieke installaties en de software uit elkaar te
halen.

Sinds 14 februari 2025 is de compatibiliteit tussen beide
systemen verzekerd door de koppeling. Sindsdien kunnen
gebruikers van het VPRB-platform gebruikmaken van
de verwerkte ANPR-gegevens. Het aantal ANPR-camera's
bedraagt momenteel 295.

Om de juridische relaties tussen de partijen te regelen hebben we
een ontwerp van onderaannemingscontract uitgewerkt. De rol
van safe.brussels als dienstverlener en als onderaannemer van
Paradigm wordt er uitdrukkelijk in omschreven. Bovendien is er
ook een ontwerpcontract tussen safe.brussels en Paradigm.

1443 Il convient de souligner que ces conventions, afin de tenir compte
des exigences du COC, ont été expressément rédigées sous
condition suspensive de l'accord du COC - qui est le pendant
policier de l’Autorité de protection des données -, reconnaissant
safe.brussels comme organisme d'intérêt public ayant accès
aux données à caractère personnel et aux informations,
conformément à l’article 44/11/9 de la loi relative à la protection
des personnes physiques à l'égard des traitements de données à
caractère personnel. Ces conventions sont donc temporaires.

En outre, le flux de données est en l'occurrence unidirectionnel :
il s'agit uniquement de données policières et de l'interconnexion

De contracten zijn opgesteld onder de opschortende voorwaarde
dat het COC ze moet goedkeuren en safe.brussels erkent als
instelling van openbaar nut die toegang heeft tot de gegevens.
Ze zijn dus tijdelijk.

De gegevensstroom is bovendien eenrichtingsverkeer: het gaat
alleen om politiegegevens die tussen politiezones worden
uitgewisseld. Het COC onderzoekt beide projecten.

Het ANPR@GPI-platform is een van de fases van het
programma waarin alle ANPR-cameranetwerken van het land
verbonden moeten worden met een platform van de federale
politie. De federale politie heeft bij de start van het project
servers ter beschikking van de politiezones die er voor hun eigen
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de ces données entre les zones de police. Les deux projets sont
en cours d’examen par le COC.

Enfin, ce qui concerne la plateforme ANPR@GPI, l'initiative
du ministre de l'Intérieur correspond à l'une des phases du
programme visant à connecter tous les réseaux de caméras ANPR
du pays à une plateforme de la police fédérale. Pour ce qui est
du territoire de la Région bruxelloise, lors d’une des premières
phases de ce projet, la police fédérale a mis des serveurs situés à
Bruxelles à la disposition des zones de police locales souhaitant
s’y intégrer, en procédant selon leurs propres finalités.

Par la suite, dans le cadre d'un projet piloté par la zone de police
d'Anvers en collaboration avec la police fédérale, les zones de
police bruxelloises ont pu utiliser les serveurs situés à Anvers,
tandis que les données restaient à Bruxelles.

Dans une dernière phase, comme prévu dans l'initiative du
ministre de l'Intérieur, l'intégration complète dans le système
central de gestion des données ANPR, appelé AMS (ANPR
Management System) de la police fédérale est prévue.

Il n'y a donc aucune distinction entre les caméras déjà installées
dans la Région et intégrées à la plateforme ANPR gérée par
Paradigm et celles connectées à l'AMS de la police fédérale
conformément à l'initiative du ministre.

Le nombre de caméras publiques pouvant être mobilisées à des
fins de sécurité à Bruxelles est estimé à environ 6.450 et incluent
celles des zones de police, de la STIB, du Siamu, du Port de
Bruxelles, de Bruxelles Mobilité et de Bruxelles Propreté.

Pour ce qui est de l’état des caméras ANPR, je vous invite
à interroger mon collègue Bernard Clerfayt ayant la tutelle de
Paradigm, organisme qui en assure la maintenance.

Pour ce qui est des caméras de surveillance publique, chaque
acteur concerné est totalement indépendant en matière de
politique de placement, d’entretien et de maintenance.

Pour conclure, safe.brussels a procédé depuis 2017 à
l’acquisition de drones de différents modèles pour différentes
typologies de missions, à la demande et selon les spécifications
de la direction de coordination et d'appui de la police fédérale.

L'unité en charge de ces drones est responsable de fournir des
appuis spécialisés aux unités de police locales et fédérales qui
opèrent sur l'arrondissement de Bruxelles. Ses missions incluent
notamment l'appui opérationnel pour toute mission à risque
nécessitant un support aérien de type drones. De ce point de
vue, la direction générale de la police administrative est la seule
responsable de la décision de mise à disposition des moyens dont
elle dispose pour exercer ses missions.

Celles-ci incluent entre autres l’usage de drones équipés
de caméras thermiques pour la détection des plantations, la
surveillance des espaces verts, la surveillance des hot spots, le
flagrant délit en cas d’intervention, etc. Le Siamu peut également

doeleinden gebruik van willen maken. Later hebben de Brusselse
politiezones toegang gekregen tot servers in Antwerpen, terwijl
hun gegevens in Brussel bleven. In de laatste fase volgt de
volledige integratie in het centrale ANPR Management System
(AMS) van de federale politie.

Er is dus geen onderscheid tussen de camera's die al in het
ANPR-platform van Paradigm zijn opgenomen en de camera's
die met het AMS van de federale politie zijn verbonden.

Het aantal camera's dat in Brussel voor veiligheidsdoeleinden
kan worden gebruikt, wordt op 6.450 geschat. Voor de staat
van de ANPR-camera's kunt u terecht bij collega Clerfayt, die
bevoegd is voor Paradigm.

Elke instelling die camera's plaatst, bepaalt haar eigen beleid
ter zake.

Sinds 2017 koopt safe.brussels op verzoek van de directie
Coördinatie en Ondersteuning van de federale politie drones
voor uiteenlopende opdrachten. De drone-eenheid moet de
lokale en federale politie in het arrondissement Brussel
ondersteunen. De Brusselse brandweer kan er ook een beroep
op doen bij gecompliceerde branden.
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faire appel à ce service lorsqu'un incendie compliqué se déclare,
l'utilisation de drones permettant de visionner des lieux auxquels
les pompiers n'ont pas directement accès.

Dans ce contexte, la collaboration entre safe.brussels et
la direction générale de la police administrative porte sur
le renforcement des capacités d’intervention à l’aide de la
technologie Drone in a box. Celle-ci permet une plus forte
réactivité par la simplicité et la rapidité de déploiement, en
rendant un même drone compatible pour différentes missions.

1445 Mme Clémentine Barzin (MR).- Si je comprends bien,
aujourd'hui, le système de reconnaissance automatique des
plaques d’immatriculation (ANPR) est connecté avec les zones
de police. Par ailleurs, les technologies sont examinées et
soumises à l'Organe de contrôle de l’information policière
(COC).

Cela signifie que ce que vous nous aviez dit précédemment à
propos du verrou du COC est aujourd'hui mis en question. Vous
disiez en effet que, le cas échéant, ce partage serait justifié par des
circonstances vraiment exceptionnelles. Maintenant, la demande
de partage en temps réel émane de la Région et elle est soumise
au COC. C'est un élément positif. Dans quel délai attend-on un
retour de cette autorité ?

Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Als ik
het goed begrijp, is het ANPR-systeem nu verbonden met
de politiezones. Bovendien moet het COC de technologie
goedkeuren.

U zei eerder dat het in uitzonderlijke omstandigheden
gerechtvaardigd zou zijn om gegevens te delen, maar nu krijgt
het COC het gewestelijke verzoek om gegevens in real time te
delen. Wanneer mogen we de reactie van het COC verwachten?

1445 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Il y a un temps
d'attente, mais je ne suis pas inquiet. Cela va suivre son cours. Il
n'y aura pas de frein dans le chef du COC.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Dat duurt even, maar het COC zal niet dwarsliggen.

1445 Mme Clémentine Barzin (MR).- Cela inclut-il aussi les
caméras de la STIB ?

Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Zijn de
camera's van de MIVB inbegrepen?

1445 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Oui, cela inclut les
caméras de la STIB.

Comme je l'ai déjà expliqué, le problème ne se pose pas quand
le centre de crise fonctionne. Dès lors qu'il faut un acte positif
pour autoriser le partage de toutes ces images, en temps normal,
ce n'est pas possible. L'idée est donc de systématiser un partage
plus régulier.

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Inderdaad. Het probleem doet zich niet voor wanneer het
crisiscentrum actief is. Het is de bedoeling om nu ook in normale
tijden gegevens te delen.

1445 Mme Clémentine Barzin (MR).- Cette demande émane-t-elle
de la Région ?

Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Komt de
vraag van het gewest?

1445 M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Oui. De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- Ja.

1445 Mme Clémentine Barzin (MR).- Je l'entends avec satisfaction.

Vous indiquez qu'il y a une collaboration avec le gouvernement
fédéral à propos des caméras dotées d'un système ANPR.
J'ai également appris des choses sur les drones. Vos réponses
indiquent des avancées positives.

- L'incident est clos.

Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Dat stemt
me tevreden. Uit uw antwoorden blijkt dat we vooruitgang
boeken.

- Het incident is gesloten.


